Baxter

Instrukcja uzytkowania
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System zarzgdzania wideo

Przed przystgpieniem do korzystania z produktu nalezy POLSKI
uwaznie zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania i zachowac jg na pl
przysztosc.
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Videomed S.r.l.

Via C. Battisti, 31/C
35010 Limena (PD)
Witochy

Telefon: +39 049 9819113

surgical@hillrom.com
hillrom.com

Videomed S.r.l. jest spdtkg Hill-Rom Holdings Group. Producent
jest tutaj okreslany mianem Videomed S.r.l.

Hill-Rom Pty. Ltd.

1Baxter Drive

Old Toongabbie NSW 2146
Australia

Dane kontaktowe technicznego dziatu obstugi klienta w
poszczegolnych krajach mozna znalez¢ w internecie, na stronie
www.hillrom.com.

Instrukcja uzytkowania

Niniejszy dokument jest oznaczony kodem wskazujgcym na jego
wersje i status aktualizacji. Uzytkownik musi upewnic sig, ze
korzysta z najbardziej aktualnej wersji.

Numer dokumentu: 80030039
Identyfikator jezyka: 022

Wersja: F

Numer materiatu: 775668
Data publikacji: 2024-05-28

Niniejszy dokument dotyczy nastepujacych produktow:

Nazwa produktu REF

Helion Main Unit R VR401111-1

Helion Main Unit

VR4011M1-IND

Helion Main Unit RD

VR401111-1D

Helion Main Unit RSD

VR4011M1-1DT

Helion Main Unit RS

VR401M-1T

Helion Main Unit S

VR4011M11-1TND

Helion Main Unit AR

VR401111-2

Helion Main Unit ARD

VR40111-2D

Helion Main Unit ARSD

VR401111-2DT

Helion Main Unit ARS

VR40111-2T

Helion Main Unit SSD R VR401111-3
Helion 4K VR401112
Helion 4K Plus VR401113
Helion Conference CM401326
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Helion

Opcjonalne produkty do systemu zarzgdzania wideo Helion. Nie
wszystkie produkty sg dostepne we wszystkich krajach.

Nazwa produktu REF

Helion Rack (115V) AC500920K
Helion Rack (230V) AC500920K-2
Helion Rack (115V) - Permanent Install. AC500920K-3
Auxiliary Rack (115V) - Plug&Play Install. AC500920KB
Auxiliary Rack (230V) - Permanent Install. AC500920KB-2
Auxiliary Rack (115V) - Permanent Install. AC500920KB-3
Delrin Rack Spacer Kit AC500919

On Air Lamp AC300601
Back cover for monitor 24IN /31IN AC500634

STD Single Plate 2xDVI 2xNEUTRIK CS201580

STD Double Plate 4xNeutrik CS201582
Transmission Set Single Display CS201584

DVI Line Transmission CS201585

STD Double Plate 4xDVI 2xNeutrik CS201586

STD Single Plate 4xNEUTRIK CS201592

STD Single Plate 2x NEUTRIK CS201593

STD Single Plate 2xDVI CS201594
Helion HR Surgical Lights Control SW DC500103
Helion Recording Endotrigger Interface AC500716

Firma Videomed S.r.I. udostepnia niniejszy podrecznik w
elektronicznym formacie PDF na no$niku cyfrowym. Wersja
papierowa dla wykwalifikowanego personelu technicznego i
medycznego jest dostepna na zyczenie.

Firma Videomed S.r.l. nie ponosi odpowiedzialnosci za
niewtasciwe korzystanie z systemu i/lub szkody spowodowane
dziataniami nieuwzglednionymi w dokumentaciji technicznej.
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Baxter
WPROWADZENIE

Wszelkie prawa zastrzezone. Bez wyraznej zgody Producenta w formie pisemnej zadna czes$¢ niniejszej
publikacji nie moze by¢ kopiowana, rozpowszechniana, ttumaczona nainne jezyki ani przekazywana przy
uzyciu jakichkolwiek srodkow elektronicznych lub mechanicznych, w tym fotokopiowania, nagrywania
lub jakiegokolwiek innego systemu przechowywania i pobierania danych, dla innych celdw niz osobisty
uzytek kupujgcego.

Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za konsekwencje nieprawidtowej obstugi przez
uzytkownika.

UWAGA WYDAWCY

Niniejsza dokumentacja jest w sposdb wyrazny przeznaczona dla przeszkolonych w warunkach
klinicznych uzytkownikdéw systemu.

Wydawca nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnos$ci za informacje i dane zawarte w niniejszym
podreczniku; wszelkie znajdujgce sie w nim dane zostaty dostarczone, sprawdzone i zatwierdzone pod
katem weryfikacji przez Producenta.

Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za konsekwencje nieprawidtowej obstugi przez
uzytkownika.

Zdjecia produktéw i ich etykiet przedstawiono jedynie w celach ilustracyjnych. Rzeczywiste produkty i
ich etykiety mogg od nich odbiegac.

INFORMACIJE OGOLNE

Nalezy przestrzega¢ wszelkich instrukcji obstugi i zalecen opisanych w niniejszym podreczniku.

Przed przystgpieniem do korzystania z systemu personel kliniczny nalezy przeszkoli¢ w zakresie
wszystkich procedur obstugi i standardéw bezpieczenstwa.

SLOWA SYGNALOWE

Niebezpieczenstwa resztkowe, ktére mogg wystapi¢ podczas korzystania z produktu, sg oznaczone w
dokumencie stowem sygnatowym. Opisano réwniez wymagane procedury bezpieczenstwa oraz
potencjalne skutki braku ich przestrzegania. Odpowiednie stowo sygnatowe wskazuje na stopien
niebezpieczenstwa.

Stowo sygnatowe Znaczenie

NIEBEZPIECZENSTWO |Stowo sygnatowe wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, w przypadku
braku podjecia srodkéw ostroznosci, spowoduje natychmiastowg smier¢ lub
powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE Stowo sygnatowe wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, w przypadku
braku podjecia srodkéw ostroznosci, moze spowodowac $mieré lub
powazne obrazenia.

PRZESTROGA Stowo sygnatowe wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, w przypadku
braku podjecia srodkéw ostroznosci, moze spowodowac obrazenia od
lekkich do $redniego stopnia.

NOTYFIKACJA Stowo sygnatowe wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, w przypadku
braku podjecia srodkéw ostroznosci, moze spowodowac szkody materialne
lub szkody $srodowiska.

©Videomed S.r.l.
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Te strone celowo pozostawiono pusta.
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Ogdlne informacje wstepne

1 Ogodlne informacje wstepne

1.1 Odpowiedzialnos$é o

1.2 Aktualizacje

1.3 Jezyk

peratora

Instrukcja uzytkowania systemu zarzgdzania wideo Helion jest
przeznaczona dla przeszkolonych i uprawnionych do jego obstugi
operatoréw. Zarzad placéwki medycznej jest odpowiedzialny za
przeszkolenie personelu w zakresie korzystania z wyrobu
medycznego.

Instrukcja obstugi zawiera wskazéwki dotyczace prawidtowego
uzytkowania systemu, co pomoze zachowac jego wtasciwosci
funkcjonalne i jako$ciowe na przestrzeni czasu. Znajduja sie w niej
rowniez wszelkie informacje i ostrzezenia dotyczgce prawidtowej
oraz bezpiecznej eksploatacii.

Instrukcja uzytkowania oraz deklaracja zgodnosci CE stanowig
integralng czes$¢ systemu i nalezy je przekazywac wraz z nim w
przypadku zmiany lokalizacji lub odsprzedazy. Uzytkownik ma
obowigzek zachowywac¢ te dokumentacje w nienaruszonym stanie
tak, by mozna byto z niej korzystac przez caty okres eksploatacji
systemu. Nalezy jg przechowywac tak, aby dostep do zawartych w
niej informacji dotyczacych korzystania z wyrobu medycznego byt
mozliwy w dowolnym momencie.

NOTYFIKACJA

Uzytkownik i/lub pacjent powinien zgtasza¢ wszelkie powazne
wypadki, ktore wystapity w zwigzku z wyrobem producentowi

oraz wtasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym
przebywa.

Firma Videomed S.r.l. zastrzega sobie prawo do aktualizaciji
instrukcji uzytkowania oraz jej modyfikac;ji i/lub ttumaczenia w
dowolnym momencie, bez wczesniejszego powiadomienia.

Informacje na temat najnowszej wers;ji instrukcji mozna uzyskac,
kontaktujgc sie z dziatem obstugi klienta firmy Videomed S.r.l.

Oryginalna instrukcja obstugi zostata sporzgdzona w jezyku
angielskim (odmiana amerykarnska).

Wszelkie ttumaczenia na inne jezyki nalezy wykonywac z instrukcji
w jezyku oryginalnym.

Producent ponosi odpowiedzialnos$¢ za tres¢ oryginalnych
instrukcji, nie ma jednak mozliwosci petnej weryfikacji ttumaczen
na inne jezyki. W przypadku wykrycia niespdjnosci prosimy zatem
o korzystanie z oryginalnej instrukcji lub kontakt z dziatem obstugi
klienta firmy Videomed S.r.l.

80030039_022_F - 775668 - 2024-05-28



Ogodlne informacje wstepne

1.4 Kwalifikacje personelu

W celu dobrania odpowiedniego personelu na podstawie jego
umiejetnosci i kwalifikacji nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela:

Kwalifikacje

Opis

Operator

Osoba fizyczna lub prawna (na przyktad lekarz lub szpital), ktéra
posiada system zarzgdzania wideo Helion i korzysta z niego.
Musi udostepnia¢ system w bezpiecznym stanie oraz
odpowiednio przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie zgodnej z
przeznaczeniem oraz dozwolonej obstugi.

Uzytkownik

Odpowiednio przeszkolona osoba lub osoba, ktéra dzieki
kwalifikacjom zawodowym jest uprawniona do obstugi i
korzystania z systemu zarzgdzania wideo Helion w wymagany
sposob. Odpowiada za prawidtowg i bezpieczng obstuge
systemu oraz uzytkowanie go wytagcznie zgodnie z
przeznaczeniem.

Wykwalifikowany personel

Uprawnione osoby bedace co do zasady pracownikami
kierownika lub osoby, ktére uzyskaty wymagane umiejetnosci za
sprawg profesjonalnego szkolenia w sektorze medycznym, ktoére
sq w stanie ocenic¢ swojg prace oraz, w oparciu o swoje
doswiadczenie zawodowe i znajomos$¢ przepiséw
bezpieczenstwa, rozpoznaé potencjalne ryzyka. W razie
potrzeby wykwalifikowany personel musi udowodni¢ swoje
kwalifikacje, okazujgc odpowiedni dokument.

1.5 Symbole

System zarzadzania wideo Helion jest wyposazony w etykiety.
Kazda z nich zawiera szczegdétowe informacje umozliwiajgce
identyfikacje urzgdzenia.

Etykieta wyrobu musi pozostaé¢ w nienaruszonym stanie. Nalezy jg
umiesci¢ w okreslonych miejscach na produkcie. Wszelkie
uszkodzone, nieczytelne lub brakujgce etykiety urzadzenia nalezy
wymienicé. Etykiety wyrobu nie wolnho zmienia¢ ani usuwac.

Symbol

Opis

Symbol wskazujgcy na konieczno$¢ zapoznania sie z instrukcija
uzytkowania przed przystgpieniem do korzystania ze sprzetu

N
m

Symbol zgodnosciz rozporzgdzeniem (UE) 2017/745 dotyczgcym
wyrobdéw medycznych

Ekwipotencjalizacja: symbol ,wyréwnania potencjatu”

Uziemienie

10
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Symbol

Opis

Punkt podtgczenia przewodu neutralnego w ZAINSTALOWANYM
NA STALE sprzecie

Symbol wskazujgcy date produkc;ji

Symbol wskazujgcy nazwe producenta

A

Przekreslony kosz na $mieci: tego produktu nie wolno utylizowac
wraz z komunalnymi odpadami zmieszanymi, nalezy go oddac do
osobnego punktu zbidrki.

REF

Symbol wskazujgcy numer materiatu firmy Videomed S.r.l.

SN

Symbol wskazujgcy numer seryjny

MD

Symbol wskazujgcy wyréb medyczny

(01)00615521031626
(21)123456789012

Wskazuje unikalny kod identyfikacyjny urzadzenia (UDI); ponizej
jego sktadniki:
- identyfikator urzadzenia (UDI-DI) (01)

(11)210212
- identyfikator produkcji (UDI-PI) (numer seryjny (21), data
produkgcji (11))
\}53"’/@ Medycyna - Ogdlny sprzet medyczny
© ¢ Zdefiniowane w odniesieniu do porazenia prgdem, pozaru i
C Us zagrozen mechanicznych wytgcznie zgodnie z AAMI ES60601-
EXXXXXX 1:2005, ES60601-1:2005/AMD11:2012, ES60601-1:2005/

AMD2:2021, CAN/CSA-C22.2 Nr 60601-1:08, CAN/CSA-C22.2 nr
60601-1:14 (w tym poprawka 1) i poprawka 2:2022 (MOD) do CAN/
CSA-C22.2 nr 60601-1:14

I:E]m

Przestrzegac instrukcji uzytkowania. Kopia instrukcji obstugi jest
dostepna na stronie internetowej wskazanej symbolem. W firmie
Hillrom zamoéwi¢ mozna drukowany egzemplarz instrukcji

hilirom.co.uk uzytkowania. Zostanie dostarczony w ciggu 7 dni
kalendarzowych.
Dotyczy wytgcznie Standéw Zjednoczonych.

Rx onLY

Przestroga: Zgodne z obowigzujgcym w Stanach Zjednoczonych
prawem federalnym ten wyréb moze by¢ sprzedawany jedynie
przez licencjonowanego lekarza lub na jego zlecenie.

#

Symbol wskazujgcy numer modelu

Symbol chinskiej dyrektywy RoHS

80030039_022_F - 775668 - 2024-05-28
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1.6

1.7

Certyfikacja produktu

C€

Gwarancja

System zarzagdzania wideo Helion to, zgodnie z rozporzgdzeniem
2017/745/UE dotyczacym wyrobow medycznych, wyrdb
medyczny klasy | zgodny z rozporzadzeniem obowigzujagcym w
momencie sprzedazy produktu. Firma Videomed S.r.l. deklaruje
zgodnos$¢ urzgdzenia Helion z ogdélnymi wymaganiami
dotyczacymi bezpieczenstwa i funkcjonowania zgodnie z
rozporzadzeniem 2017/745/UE dotyczacym wyrobéw
medycznych, zatgcznik |. Nalezy przeprowadzi¢ procedure oceny
zgodnosci wymagang dla wyroboéw klasy | zgodnie z artykutem
52(7), biorgc pod uwage system zarzgdzania jakoscig zgodnie z
zatgcznikiem IX, rozdziatem 1. Producent potwierdza zgodnos¢ z
oznaczeniem CE.

Petny tekst gwarancji znajduje sie w umowie sprzedazy.

Firma Videomed S.r.l. gwarantuje bezpieczenstwo i sprawne

dziatanie systemu pod warunkiem, ze:

- obstuga i naprawa systemu oraz zarzadzanie nim odbywaijg sie
wytgcznie zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszej
instrukcji uzytkowania;

- instalacje, modyfikacje i naprawy powierza sie wytgcznie
serwisantom firmy Videomed S.r.l.;

- wykorzystywane sg wytgcznie czesci zamienne i akcesoria
zatwierdzone przez Producenta;

- nie dokonano zmian w strukturze wyrobdéw.

Informacje na temat statusu systemu po jego sprawdzeniu nalezy

wpisa¢ do protokotu instalacji. Okres gwarancyjny sprzetu

rozpoczyna bieg z chwilg jego uruchomienia.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w umowie handlowe;j.

W przypadku réznic warunki w niej zawarte majg nadrzedny

charakter w stosunku do informaciji zawartych w niniejszej sekciji.
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2

2.1

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ogodlne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Obstuge systemu zarzadzania wideo Helion nalezy powierzy¢
odpowiednio przeszkolonemu personelowi.

A NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM WSKUTEK
KORZYSTANIA Z USZKODZONEGO KABLA ZASILANIA
SIECIOWEGO!

Przed podtaczeniem kabla zasilania sieciowego nalezy go
sprawdzi¢. Nie nalezy z niego korzysta¢ w przypadku zgniecenia
lub uszkodzenia izolacji.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIE PRADEM PRZEZ ODSLONIETE CZESCI POD
NAPIECIEM!

Zaleca sie takze okresowg kontrole czesci wyrobu pod katem
ich nienagannego stanu w celu wykrycia obecnosci
odstonietych wskutek upadku lub uderzenia elementow. W
przypadku uszkodzenia struktury lub komponentéw wyrobu nie
nalezy z niego korzystac.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIE PRADEM WSKUTEK NIEPRAWIDLOWEGO
PODLACZENIA ZASILANIA!

System Helion nalezy zasila¢ i uziemiaé¢ z tego samego panelu
elektrycznego, ktory zasila sale operacyjng. Caty sprzet
podtaczony do systemu Helion musi by¢é réwniez zasilany i
uziemiony z tego samego panelu elektrycznego, ktoéry zasila
sale operacyjna.

| A OSTRZEZENIE|

Ten produkt moze powodowaé ekspozycje uzytkownika na
rézne substancje chemiczne, w tym otéw oraz ftalan dwu-2-
etyloheksylu (DEHP), ktére, zgodnie z danymi stanu Kalifornia
majq dziatanie rakotworcze, a takze otéw i ftalan dwu-2-
etyloheksylu (DEHP), ktére zgodnie z danymi stanu Kalifornia
mogq powodowac¢ uszkodzenie ptodu lub inne uszkodzenia
uktadu rozrodczego. Wiecej informacji mozna znalezé na
stronie www.P65Warnings.ca.gov.

| A PRZESTROGA

Warunkiem bezpiecznej obstugi systemu zarzadzania wideo
Helion jest przestrzeganie wszystkich informacji dotyczacych
bezpieczenstwa.

80030039_022_F - 775668 - 2024-05-28
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

2.2

| A PRZESTROGA

Aby uniknaé¢ probleméw spowodowanych przez
elektrostatyczne tadunki rownowazace pomiedzy czesciami
wyrobu i pacjentem, uzytkownik nie moze réwnoczesnie
dotyka¢ metalowych czesci systemu i pacjenta.

| A PRZESTROGA|

POMIAR PRADOW DYSPERSYJNYCH!

Prady uptywowe nalezy koniecznie mierzy¢ przy otwartych
obwodach za systemem Helion. W przeciwnym razie prady
uptywowe tych obwodow zostang dodane do pradow systemu
Helion.

| A PRZESTROGA

Bezwzglednie zabrania sie usuwania etykiet z urzadzen i/lub
zastepowania ich innymi etykietami. Jezeli jakakolwiek etykieta
urzadzenia zostanie uszkodzona lub usunieta, klient ma
obowiagzek powiadomié producenta.

Wzgledy bezpieczenstwa

Ponizej znajduja sie najlepsze praktyki bezpieczenstwa, ktérych
nalezy przestrzegac:

Zarzadzanie dostepem uzytkownikow:

Nalezy przestrzegac¢ najlepszych praktyk bezpieczenstwa w
zakresie zarzgdzania kontami uzytkownikéw, w tym ponizszych:

- Przy zaktadaniu kont uzytkownikéw nalezy kierowac sie zasadg
najmniejszych uprawnien.

- Nie nalezy tworzy¢ wspodlnych kont uzytkownikow.

- Uzy¢ silnego hasta zgodnie z politykg haset podmiotu
$wiadczacego opieke zdrowotnag.

Uwierzytelnianie:

Aby uzyskac¢ dostep do produktu, mozna wymusi¢
uwierzytelnienie. Zazwyczaj uwierzytelnianie odbywa sie w formie
nazwy uzytkownika i hasta. Dlatego zalecane sg nastepujace kroki:

- Nie zapisywa¢ swojego hasta w publicznym obszarze
roboczym.

- Nie zapisywac¢ hasta w przegladarce.
- Przed wprowadzeniem poswiadczen sprawdzi¢ adres URL.

- Po uzyskaniu dostepu do produktu wylogowac¢ sie i zamkngé
okno przegladarki lub aplikacji.

Obstuga potaczenia zdalnego:

- W przypadku zdalnego potaczenia za posrednictwem sieci
publicznej zaleca sie korzystanie z VPN lub rownowaznych
technologii z uwierzytelnianiem wielosktadnikowym.

- Z potaczenia zdalnego nalezy korzysta¢ w oparciu o
bezpieczne, szyfrowane potaczenie.

- Przy konfigurowaniu obstugi potgczen zdalnych zaleca sie
przestrzeganie zasady najmniejszych uprawnien.

14
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo przegladarki:

Zaleca sie korzystanie z najnowszej obstugiwanej przegladarki z
aktualnymi poprawkami zabezpieczen, zgodnie z politykg
bezpieczenstwa podmiotu swiadczgcego opieke zdrowotna.
Przeglgdarka powinna by¢ uzywana w trybie prywatnym, aby
zabezpieczy¢ sie przed wyciekiem danych. Jesli nie, zaleca sie
wyczyszczenie danych takich jak pliki cookie, pamie¢ podreczna,
historia itp. podczas zamykania przegladarki.

Ochrona danych:

- Zaleca sie, aby organizacja wprowadzita $cistg kontrole
dostepu w celu ochrony poufnych informacji, takich jak PHI,
przechowywanych lokalnie w systemie.

- Wdrozy¢ zabezpieczenia fizyczne, aby zapobiec
nieautoryzowanemu fizycznemu dostepowi do systemu.

— Zaleca sie korzystanie z najnowszej obstugiwanej przeglgdarki
z aktualnymi poprawkami zabezpieczen, zgodnie z politykg
bezpieczenstwa podmiotu swiadczgcego opieke zdrowotna.
Przegladarka powinna by¢ uzywana w trybie prywatnym, aby
zabezpieczy¢ sie przed wyciekiem danych. Jesli nie, zaleca sie
wyczyszczenie danych takich jak pliki cookie, pamie¢
podreczna, historia itp. podczas zamykania przegladarki.

Aktualizacje i poprawki:

- Instalacje aktualizacji i poprawek powinien wykonaé
przeszkolony technik serwisowy autoryzowany przez firme
Baxter, postepujgc zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi
instalacji.

- Nie inicjowa¢ aktualizacji podczas uzytkowania produktu.

- Zaleca sig, aby nie instalowac¢ zadnych dodatkéw Service Pack
ani aktualizacji zwigzanych z systemem operacyjnym, ktére nie
sg wymagane do dziatania produktu.

- Zalecane sg wytgcznie aktualizacje i poprawki zabezpieczen.

- Nie nalezy instalowa¢ w systemie niepotrzebnego
oprogramowania pochodzgcego z nieznanych zrédet oraz
oprogramowania gotowego (OTS).

Logowanie:

Czas przechowywania systemu i oprogramowania nalezy ustawic
zgodnie z lokalnymi przepisami/zasadami podmiotu
$wiadczgcego opieke zdrowotng.

Bezpieczna konfiguracja:

- Podmiot $wiadczgcy opieke zdrowotng musi zapewnic
bezpieczenstwo sieci, do ktérej podtgczony jest produkt.

- Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed:
- nieautoryzowanym dostepem do plikéw
- nieautoryzowang instalacjg oprogramowania
- nieautoryzowanym dostepem fizycznym

- Nalezy wdrozy¢ kontrole dostepu do sieci i fizycznego dostepu,
aby zmniejszy¢ prawdopodobienstwo naruszenia
bezpieczenstwa systemu.

- Aby chroni¢ system, nalezy wdrozy¢ zapory sieciowe lub
réwnowazne technologie.

80030039_022_F - 775668 - 2024-05-28
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2.3

- Korzystac¢ z bezpiecznych $rodkéw wdrazania, takich jak
izolacja urzadzen i segmentacja sieci.

Szkolenie uzytkownikow:

Zaleca sie szkolenie w zakresie $wiadomosci bezpieczenstwa
prowadzone przez podmiot $wiadczacy opieke zdrowotng w celu
bezpiecznej konserwaciji produktu i dostepu do niego.

Zabezpieczenie przed ztosliwym oprogramowaniem:

Produkt dostarczany jest bez preinstalowanego systemu
antywirusowego i chronigcego przed ztosliwym
oprogramowaniem. Mozna na nim zainstalowac¢ korporacyjnego
klienta systemu antywirusowego lub antymalware. Klient moze
uzywac oprogramowania chronigcego przed ztosliwym
oprogramowaniem, zachowujgc pewne $rodki ostroznosci, takie
jak wykluczenie krytycznych katalogéw ze skanowania w czasie
rzeczywistym.

Wzgledy prywatnosci

Rodzaje danych przetwarzanych przez urzadzenie:

System przetwarza rézne typy danych, a niektére z nich mogg
podlegac¢ obowigzujgcym przepisom dotyczgcym prywatnosci i
ochrony danych.

Dane, ktére mogg by¢ przetwarzane przez system:

- Identyfikatory pacjenta: Informacje rejestracyjne pacjentéw,
takie jak imiona i nazwiska, daty urodzenia, pte¢ iidentyfikatory
pacjentéw, umozliwiajgce doktadny wybor pacjentow i
powigzanie danych zgodnie z ustaleniami systemow klienta.

- Informacje dotyczace leczenia pacjenta: Obejmujg dane
medyczne, takie jak listy robocze operaciji, stan zdrowia,
szczegoty operacji oraz nagrania audio i wideo z operacji.

- Obrazy medyczne: Obrazy z PACS (np. MRI, tomografia
komputerowa, zdjecia rentgenowskie).

- Dane uzytkownikow systemu Helion (Swiadczeniodawcow
opieki zdrowotnej (HCP) i personelu obstugi klienta): Imiona i
nazwiska, identyfikatory uzytkownikéw lub sieci, hasta do kont
do logowania, dane dzwiekowe i obrazowe pobrane z filméw
chirurgicznych.

- Adnotacje i komentarze: Adnotacje i komentarze do obrazéw
medycznych, ktére mogg wprowadza¢ uzytkownicy i sg
przechowywane wytgcznie w systemie. Mogg zawieraé
szczegoty operaciji i inne powigzane dane i nie powinny
zawiera¢ zadnych niepotrzebnych danych osobowych.

— Dzienniki dostepu i aktywnosci uzytkownikéw: Informacije o
logowaniu, znaczniki czasu, dziatania i zmiany danych na
potrzeby bezpieczenstwa systemu i $ciezki audytu.

- Metadane systemu: Dzienniki transferu danych, informacje o
pamieci podrecznej i wskazniki wydajnosci na potrzeby
konserwacji systemu.

Obowigzki uzytkownika:
- Zapewni¢ zgodnos¢ ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami
i regulacjami dotyczacymi prywatnosci.

16
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Baxter

- W przypadku powigzanych dziatarh zwigzanych z
przetwarzaniem danych klient petni funkcje administratora
danych, natomiast firma Baxter petni role podmiotu
przetwarzajgcego dane. Jezeli jest to wymagane,
odpowiedzialno$¢ za uzyskanie zgody, od oséb, ktérych dane
dotyczg, spoczywa na kliencie. To samo dotyczy odpowiednich
powiadomien dotyczacych przejrzystosci kierowanych do
pacjentow i pracownikéw stuzby zdrowia.

- Wykorzysta¢ wszystkie mozliwosci systemu, aby zapewnic¢
najwyzszy mozliwy poziom prywatnosci.

- Unika¢ wszelkich sytuacji, ktére mogg zwiekszy¢ ryzyko
naruszenia prywatnosci danych.

Funkcje prywatnosci w produkcie:
Produkt posiada funkcje pomagajgce chroni¢ dane pacjenta.

- Lokalne przechowywanie: Dane przechowywane sg jedynie
tymczasowo w systemie Helion, ktory jest hostowany lokalnie w
siedzibie klienta, a nastepnie przesytane sg do systemu i
serwerdow klienta. System lokalnie przechowuije filmy i obrazy
ze zrédet wideo w sali operacyjnej na serwerach klienta,
zapewniajgc, ze dane pacjenta pozostang lokalne, w placéwce
klienta.

- Szyfrowanie: Bazy danych zawierajgce informacje o stanie
zdrowia pacjenta (PHI) lub dane osobowe sg szyfrowane.

- Uwierzytelnianie uzytkownika: Aby mie¢ pewnos¢, ze tylko
upowaznieni uzytkownicy beda mieli dostep do danych
pacjenta, konieczne jest wtgczenie uwierzytelniania
uzytkownikéw w produkcie. Aplikacja uwierzytelniajgca ma na
celu uwierzytelnianie wytgcznie autoryzowanych
uzytkownikéw poprzez wymaganie od nich potwierdzenia
swojej tozsamosci za pomoca bezpiecznej aplikacji
internetowej. Dodatkowo system prowadzi rejestr aktywnosci i
uprawnien uzytkownikéw, aby zapewni¢ zgodnos¢ z
przepisami i politykami.

- Automatyczne wylogowania: Administratorzy moga ustawi¢
limity czasu, ktére powodujg automatyczne wylogowanie
uzytkownikéw po okreslonym czasie. Pomaga to zmniejszy¢
ryzyko, ze kto$ dostanie sie do systemu bez pozwolenia.

- Bezpieczne przeptywy pracy: System posiada wbudowane
przeptywy pracy, ktére dbajg o to, aby dane byty wyswietlane
tylko wtasciwym uzytkownikom.

Ponizej znajdujg sie najlepsze praktyki dotyczgce prywatnosci,
ktérych nalezy przestrzegac:

Zarzadzanie dostepem:

Aby chroni¢ wrazliwe informacje, takie jak dane osobowe lub
chronione informacje zdrowotne (PHI), ktére sg przechowywane
lokalnie w systemie, nalezy wdrozy¢ rygorystyczng kontrole
dostepu.

Monitorowanie i aktualizacje:

Regularnie monitorowac i aktualizowac¢ produkt, aby
wyeliminowa¢ potencjalne luki w zabezpieczeniach prywatnosci i
zachowacé zgodno$¢ z najnowszymi przepisami i standardami
dotyczacymi prywatnosci i ochrony danych.
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Szkolenie uzytkownikow:

Uzytkownicy i operator produktu sg odpowiedzialni za
zapewnienie prywatnosci i ochrony danych pacjentéw, personelu
i uzytkownikow.

- Zalecane jest szkolenie uzytkownikéw w zakresie $wiadomosci
prywatnosci oraz najlepszych praktyk w zakresie prywatnosci i
sposobu postepowania z danymi wrazliwymi zgodnie z politykg
organizacji i obowigzujgcymi przepisami.

- Uzytkownicy powinni zostac przeszkoleni w zakresie funkcji
prywatnosci produktu oraz przepiséw dotyczacych
prywatnosci i ochrony danych, ktére majg zastosowanie do
produktu.

Wykorzystanie i przechowywanie danych:

- Dane powinny by¢ gromadzone i wykorzystywane jedynie w
zakresie niezbednym do realizacji celu produktu i zwigzanych z
nim ustug.

- Operator powinien ustanowi¢ wewnetrzne zasady
przechowywania danych, aby zapewnic¢, ze dane wrazliwe nie
bedg przechowywane dtuzej niz to konieczne. W razie
potrzeby wdrozy¢ bezpieczne metody usuwania danych.

- Operator powinien zapewni¢ aktualnos$¢ i doktadnos$¢ danych
osobowych. Wszelkie nieaktualne lub niepotrzebne dane
nalezy usungé. Dodatkowo operator powinien ustanowi¢
protokoty ochrony danych oraz wewnetrzne zasady ich
usuwania i przechowywania w celu ochrony danych
osobowych.

Regularne audyty prywatnosci:

Operator powinien przeprowadzac regularne audyty prywatnosci
w celu zidentyfikowania i usuniecia potencjalnych luk w
zabezpieczeniach, zapewniajac, ze produkt pozostaje zgodny z
przepisami i standardami dotyczgcymi prywatnosci i ochrony
danych.

Zgodnosé ze stronami trzecimi:

Operator powinien sprawdzi¢, czy zintegrowane z produktem
systemy lub ustugi stron trzecich sg zgodne z przepisami o
ochronie danych i zachowujg odpowiednie zabezpieczenia
prywatnosci.

Odpowiedzialne ujawnianie informacji/Zgtaszanie problemow
zwigzanych z bezpieczenstwem lub prywatnoscia:

W przypadku zaobserwowania problemu dotyczgcego
bezpieczenstwa lub prywatnosci produktu podmiot $§wiadczacy
opieke zdrowotng powinien jak najszybciej zgtosi¢ ten problem
firmie Baxter. Na stronie Product Security | Baxter (https://
www.baxter.com/product-security) znajdujg sie informacje na
temat zgtaszania potencjalnego problemu.
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2.5

2.51

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Okres eksploataciji systemu

Czyszczenie

Srodki czyszczace

Pod warunkiem $cistego przestrzegania wszystkich przepisow
dotyczacych bezpieczenstwa i konserwacji gwarantowany okres
eksploataciji systemu integracji wideo wynosi 8 lat.

Okres eksploatacji obejmuje gwarancje sprawnosci produktu, jesli
jest uzywany zgodnie z okreslonymi instrukcjami uzytkowania,
wsparcie serwisantéw oraz dostepnos¢ czesci zamiennych.

Firma Videomed S.r.l. stosuje w przypadku wszystkich proceséw
biznesowych certyfikowany system zarzadzania jako$cig zgodny z
norma EN ISO 13485, ktéry stanowi gwarancje:

najwyzszej jakosci

- niezawodnosci produktéw i akcesoridow
- tatwosci obstugi

- funkcjonalnej konstrukciji

- optymalizacji pod kgtem przeznaczenia.

NOTYFIKACJA

Ryzyko szkéd materialnych

Nadmiar ptynu moze spowodowac uszkodzenie wewnetrznej
elektroniki.

e Nie naktada¢ ani nie rozpyla¢ ptynu bezposrednio na obudowe.
e Natozy¢ ptyn na Sciereczke czyszczaca.

NOTYFIKACJA

Ryzyko szkéd materialnych

Nie czysci¢ tylnego panelu ztgczy jednostki Helion, ani zadnego z
jej ztaczy lub przyciskéw. Moze to spowodowacé uszkodzenie
ztgczy, przyciskow i wewnetrznej elektroniki.

e Zadzwoni¢ do serwisu firmy Baxter.

NOTYFIKACJA

Ryzyko szkéd materialnych

Materiaty $cierne mogg spowodowac uszkodzenie urzadzen.
e Uzy¢ miekkiej szmatki.

Wybierajac $rodki czyszczace, nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie

zawieraty one nastepujgcych sktadnikéw:

- Kwasy organiczne, mineralne i utleniajgce

- Zasady

- Rozpuszczalniki organiczne (np. eter, ketony, benzyny)

- Halogeny (chlor, jod, brom)

- Weglowodory aromatyczne/halogenowane

- Innych substancji chemicznie agresywnych w stosunku do
tworzyw sztucznych

Obudowy i ptytki zostaty przetestowane pod katem odpornoscina

nastepujacy produkt: Uniwersalny $rodek do czyszczenia szkta.
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2.5.2

253

2.6

Przygotowanie urzadzen

Czyszczenie urzadzen

Przed czyszczeniem urzadzen nalezy postepowac w nastepujacy
sposob:

- Wytaczy¢ urzadzenia.

Wyciggng¢ wtyczki zasilajgce z gniazdek.

W przypadku statych instalacji wytgczy¢ gtéwny wytgcznik na
przednim panelu statywu.

Aby wyczysci¢ przéd urzadzen, wykonaé nastepujgce czynnosci:

1. Delikatnie zwilzy¢ miekkg $ciereczke odpowiednim srodkiem
czyszczacym.

2. Oczysci¢ przéd obudowy.

Wytrze¢ suchg, miekkg szmatka.

4. Sprawdzi¢ powierzchnie, aby upewnic sig, ze jest wizualnie
czysta. Powtdrzy¢ w razie potrzeby.

o

Konserwacja prewencyjna

W celu zachowania prawidtowego, nienagannego stanu
komponentéw, konserwacje nalezy przeprowadzaé co roku.

Serwisowanie produktéw nalezy powierza¢ wytgcznie
wykwalifikowanym technikom odpowiedzialnym za konserwacje.
Dane kontaktowe serwisantéw sg dostepne w technicznym dziale
obstugi klienta.

Firma Videomed Srl zaleca zawarcie umowy serwisowej, aby
konserwacja mogta by¢ wykonywana niezawodnie i terminowo.
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3

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Opis systemu

Opis systemu

Przeznaczenie

System zarzgdzania wideo Helion to medyczny system
komunikacyjny wideo wykorzystywany wytgcznie do wyswietlania
istniejgcych zrédet audio-wideo i zarzgdzania nimi oraz do
sterowania lampg operacyjng zgodnie ze specyfikacjami
okreslonymi przez producenta.

Zamierzone wskazanie medyczne

Poniewaz urzadzenie nie jest wykorzystywane do diagnostyki,
podejmowania decyzji medycznych itp. (patrz przeznaczenie/
przeciwwskazania), nie ma bezposredniego wskazania
medycznego.

Miejsce kontaktu urzadzenia z pacjentem

Wyréb medyczny nie ma kontaktu z pacjentem.

Populacja pacjentéow

Urzgdzenie moze by¢ uzywane u dowolnej populacji pacjentéw na
sali operacyjnej, wedtug uznania placéwki. Nie wymaga
zréznicowanego stosowania w zaleznosci od leczonego pacjenta.

Docelowi uzytkownicy

Personel sali operacyjnej to uzytkownicy medyczni lub
paramedyczni, tacy jak chirurdzy, pielegniarki, lekarze i
inzynierowie biomedyczni, ktérzy ukonczyli szkolenie uzytkownika
dotyczace systemu. Odpowiadajg za przygotowanie i wykonanie
zabiegdw chirurgicznych.

Srodowisko uzytkowania

Srodowiskiem uzytkowania urzadzenia jest sala operacyjna. Sg to

miedzy innymi:

- Sale operacyjne w szpitalach

- Ambulatoryjne o$rodki chirurgiczne

- Gabinety lekarzy prowadzacych prywatng praktyke i w innych
$srodowiskach przypominajgcych sale operacyjne, gdy uzywana
jest funkcja wideokonferencji.

- Uwaga: Jesli produkt Helion jest umieszczony na poétce
wysiegnika, podczas zabiegu nalezy zachowac odlegtos¢ 1,5 m
lub wiekszg od pola operacyjnego.

Normalna eksploatacja

- System jest przeznaczony wytgcznie do wyswietlania juz
istniejgcych Zrédet audio-wideo oraz zarzadzania nimi.

- sterowanie sygnatami za posrednictwem monitora z ekranem
dotykowym
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3.8

3.9

Przeciwwskazania

przekazywanie sygnatéw analogowych i cyfrowych do réznych
wyj$¢ wideo

eksportowanie danych do innych urzadzen (niebedacych
czescig wyrobu medycznego)

dokumentowanie zabiegdw poprzez tymczasowgq archiwizacje;
wymiana informacji podczas konferencji wideo z salg
operacyjng poprzez udostepnianie obrazéw i wideo osobom
spoza sali w wysokiej rozdzielczosci

systematyczna konserwacja wyrobu medycznego zgodnie z
okreslong czestotliwoscig przez wykwalifikowanych
serwisantow

pierwsze uruchomienie przez operatora

Naprawe i utylizacje wyrobu medycznego nalezy, w miare
potrzeby, powierzy¢ wykwalifikowanym technikom
serwisowym;

w celu sterowania wtgczaniem/wytgczaniem i intensywnosciag
kompatybilnych lamp chirurgicznych.

Systemu nie nalezy wykorzystywaé¢ do badan i diagnostyki.
System nie moze by¢ wykorzystywany do kontroli zyciowych
funkciji organizmu.

Nie mozna go wykorzystywa¢ do sporzadzania raportow.
Produkt nie jest przeznaczony do przechowywania danych
klinicznych do celéw medycznych i prawnych.

System nie moze by¢ wykorzystywany jako system precyzyjny
lub system pomiaru funkcji podtrzymywania zycia.

System nie moze by¢ wykorzystywany do korygowania
podawania lekéw.

System nie moze by¢ wykorzystywany do monitorowania stanu
pacjenta.

System nie moze by¢ wykorzystywany jako system alarmowy.
System nie moze by¢ wykorzystywany do przeprowadzania
okreslonych zabiegéw. W przypadku, gdy nieprawidtowe
informacje mogg skutkowac niewtasciwym leczeniem
pacjenta.

System (lub podtgczone do niego monitory) nie moze stuzyc
jako podstawowe Zrédto informacii.

Mozliwe do przewidzenia niewtasciwe uzycie

Ponizej przedstawiono kategorycznie zabronione przyktady
mozliwego do przewidzenia niewtasciwego uzycia systemu:

korzystanie z systemu w obszarze zagrozenia wybuchem
korzystanie z systemu w poblizu silnych pdl
elektromagnetycznych

korzystanie z systemu niezgodnie z wymaganiami okreslonymi
w rozdziale ,Przeznaczenie”

Kazdy inny sposéb uzytkowania systemu w stosunku do jego
przeznaczenia wymaga pozyskania uprzedniej pisemnej zgody
Producenta. Kazde uzycie niezgodne z warunkami okreslonymi
powyzej uwaza sie za uzycie niezgodne z przeznaczeniem. W
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przypadku takiego nieprawidtowego uzycia producent zrzeka sie
wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone rzeczom lub
osobom i uznaje jakgkolwiek gwarancje na system za niewazna.
Niewtasciwe uzytkowanie systemu zwalnia producenta od
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

3.10 Uzytkowanie zwigzane z innymi wyrobami

3.10.1 Potaczenie z innymi produktami firmy Baxter

Nazwa produktu REF

FCS Plate S 1xDVI CS201560
FCS Plate S 4xNEUTRIK CS201561
FCS Plate 2xDVI CS201562
FCS Plate 4xNEUTRIK CS201563
FCS Plate 1xDVI 4xNEUTRIK CS201564
FCS Plate 8XNEUTRIK CS201565
FCS Plate 2xDVI 4xNEUTRIK CS201568
iLED7 Ceiling Single 4068110
iLED7 Mobile 4068120
iLED7 Pendant 4068140
iLED7 Ceiling Duo 4068210
iLED7 Ceiling Trio 4068310
iLED? Ceiling Quad 4068410
TV HD Wireless Camera 1940442
(w potaczeniu z iLED 7)

TV HD Wireless Receiver 1940747
(w potaczeniu z iLED 7)

TruLight 5000 / 3000 Ceiling Single 4038110
TruLight 5000 / 3000 Mobile 4038120
TruLight 5000 / 3000 Wall 4038130
TruLight 5000 / 3000 Pendant 4038140
TruLight 5000 / 3000 Ceiling Duo 4038210
TruLight 5000 / 3000 Ceiling Trio 4038310
TruLight 5000 / 3000 Ceiling Quad 4038410
TV HD 2000 2072249

(w potgczeniu z Trulight)
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3.10.2

3.1

3.1.1

taczenie z produktami innych producentéow

Obowiazki i zakazy

Zakazy dla personelu

System zarzadzania wideo Helion moznatgczy¢ z wyrobamiinnych
producentow.

W $rodowisku pacjenta instalowaé nalezy wytgcznie wyroby
zgodne z normg IEC 60601-1.

Poza srodowiskiem pacjenta dozwolone sg takze wyroby
zatwierdzone zgodnie z normg IEC 62368-1.

W przypadku instalacji wyrobu na pdzniejszym etapie nalezy jg
przeprowadzi¢ zgodnie z wymaganiami normy IEC 60601-1 oraz
specyfikacjami dostarczonymi przez producenta.

Firma Videomed S.r.l. nie bierze odpowiedzialnosci za tgczenie
systemu zarzadzania wideo z produktami innych producentéw.

Nalezy zwréci¢ uwage na temperature pracy poszczegdlnych
urzagdzen innych firm.

Istnieje takze mozliwos¢ zastosowania medycznego monitora
dotykowego FHD, ktérego nie ma w katalogu. Aby uzyskac
informacje o kompatybilnosci, skontaktowac sie z technicznym
dziatem obstugi klienta (www.hillro.com).

Zarzad placéwki medycznej jest odpowiedzialny za przeszkolenie
personelu w zakresie korzystania z wyrobu medycznego.
Szkolenie moze by¢ poczatkowo prowadzone przez personel
producenta. Jednakze za szkolenie nowego personelu i
ods$wiezanie szkolenia nadal odpowiada placéwka medyczna.

Personelowi zabrania sie w szczegdlnosci:

- uzytkowac systemu w niewtasciwy sposéb, czyli do celéw
innych niz wskazane w rozdziale ,Przeznaczenie”

- wymienia¢ lub modyfikowa¢ komponenty systemu bez
pozyskania zgody Producenta

- wykorzystywac¢ systemu jako podpory nawet wéwczas, gdy on
nie dziata (powoduje to ryzyko upadku i/lub uszkodzenia
samego systemu)

- korzysta¢ z systemu w warunkach innych niz dozwolone
warunki w sali (patrz rozdziat ,Dane techniczne”)

| A PRZESTROGA

W przypadku uzytkowania systemu w niedozwolonym
pomieszczeniu firma Videomed S.r.l. zrzeka sie
odpowiedzialnosci za szkody dotyczace mienia i szkody
osobowe.
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Dane techniczne

Main Unit - specyfikacja techniczna

Wejscia wideo
Wyjscia wideo
Obstugiwane

rozdzielczosci

Wymiary
Zasilanie

Pobdér mocy

Zabezpieczenie

Napiecie izolacyjne

Obudowa

Warunki
Srodowiskowe

Maks. wysokos$é
robocza

Ekran dotykowy
sterowania

Pamie¢
Wejscia audio

Wyjscia audio

Protokoty
komunikacyjne

18 (14 DVI, 2 3G-SDI, 2 CVBS)
10 FullHD DVI

Standardowe wideo PAL (720 x 576), NTSC (720 x 480)
HDTV (1280 x 720)
Full HDTV (1920 x 1080)

Rozdzielczos$¢ PC (1024 x 768, 1280 x 1024, 1600 x 1200, 1920 x
1200)

UHD / opcja 4K z jednostkg 4K
133 x 430 x 450 mm

100-240 V AC
50-60 Hz

160 W

Zabezpieczenie przed zwarciem
Zabezpieczenie przed przecigzeniem
Zabezpieczenie przed nadmiernym napieciem
Wejscie/wyjscie 4000 V AC

Wejscie/FG 1500 V AC

IP20

Temperatura podczas pracy: +10/+40°C
Zakres roboczej wilgotnosci wzglednej: Od 30% do 75%

Zakres roboczego ci$nienia atmosferycznego: 54,0 kPa do 106,0
kPa

Temperatura podczas przechowywania: -40/+70 °C

Zakres wilgotnosci wzglednej podczas przechowywania: 10% do
100%, w tym kondensacja

Zakres cisnienia atmosferycznego podczas przechowywania:
50,0 kPa do 106,0 kPa

5000 mt
21", 24" or 27”,1920 x 1080, 16:9

2TB

3 x mikrofon

2 x aux stereo

1x konferencja wideo

1x stereo wzmocnione

1x stereo niewzmocnione
1x konferencja wideo

2 x gtosnik, ztgcze wyj. (L/R)
DICOM

HL7 (tylko z dodatkowg bramka dostarczong przez
zewnetrznego dostawce.)
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Main Unit - specyfikacja techniczna

Inne ztgcza

Waga urzagdzenia

Funkcja Recording
(Nagrywanie) *1

2xUSB 2.0

3xUSB 3.0

12 x port szeregowy RS232 (2 x port szeregowy RS232
zarezerwowany dla producenta)

13,5 kg

Nagrywanie z przesunieciem w czasie

Film wokét migawki

2x kanat nagrywania

Zgodnos$¢ nagrywania z endotriggerem

*1 Wszystkie cyfrowe sygnaty wideo sg nagrywane w formacie 16:9. Tylko 3D obok siebie.

Conference Unit - specyfikacja techniczna

Standard wideo
Wejscia wideo ™!

Wymiary
Zasilanie

Wyjscia wideo

Pobor mocy

Zabezpieczenie

Napiecie izolacyjne

Warunki
Srodowiskowe

Maks. wysokos$é
robocza

Obudowa
HD Audio

Waga urzgdzenia

*1 Tylko 3D obok siebie

H.263, H.263+, H.263++, H.264, H.264 WYysoki profil, H.264 SVC.
Kodowanie do 1920 x 1080p 60fps

2 wejscia:

- 2 xwej. wideo HD (1080p60/720p60)

44 x 430 x 450 mm

100-240 V AC

50-60 Hz

2 wyjscia:

- 2 xwyj. wideo HD (1080p60/720p60)

34 W

Zabezpieczenie przed zwarciem

Zabezpieczenie przed przecigzeniem

Zabezpieczenie przed nadmiernym prgdem
Zabezpieczenie przed nadmiernym napieciem
Wejscie/wyjscie 4000 V AC

Wejscie/FG 1500 V AC

Temperatura podczas pracy: +10/+40°C

Zakres roboczej wilgotnosci wzglednej: Od 30% do 75%

Zakres roboczego cisnienia atmosferycznego: 54,0 kPa do 106,0
kPa

Temperatura podczas przechowywania: -40/+70 °C

Zakres wilgotnosci wzglednej podczas przechowywania: 10% do
100%, w tym kondensacja

Zakres cisnienia atmosferycznego podczas przechowywania:
50,0 kPa do 106,0 kPa

5000 mt

IP20

MicPod 100 Hz-16 kHz
Przycisk wyciszenia

8 kg
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4K Unit - specyfikacja techniczna

Wejscia wideo
Wyijscia wideo
Obstugiwane

rozdzielczosci

Transmisja do
monitora

Dodatkowe porty

Wymiary

Zasilanie

Pobor mocy

Zabezpieczenie

Napiecie izolacyjne

Warunki
Srodowiskowe

Maks. wysokos$é
robocza

Obudowa

Waga urzagdzenia

5 portéw HDMI
5 portéw HDMI
Do 4096 x 2160 przy czestotliwosci 60 Hz

Okablowanie s$wiattowodowe

5 x wyjsécie DVI przez CAT 6/7 skalowane do FullHD 1080
5 x wejscie niefiltrowanego i nieobrabianego sygnatu
sumarycznego DVI przez CAT 6/7 (FullHD 1080)

44 x 430 x 450 mm

100-240 V AC
50-60 Hz

30 W

Zabezpieczenie przed zwarciem

Zabezpieczenie przed przecigzeniem

Zabezpieczenie przed nadmiernym pradem
Zabezpieczenie przed nadmiernym napieciem
Wejscie/wyjscie 4000 V AC

Wejscie/FG 1500 V AC

Temperatura podczas pracy: +10/+40°C

Zakres roboczej wilgotnosci wzglednej: Od 30% do 75%

Zakres roboczego ci$nienia atmosferycznego: 54,0 kPa do 106,0
kPa

Temperatura podczas przechowywania: -40/+70 °C

Zakres wilgotnosci wzglednej podczas przechowywania: 10% do
100%, w tym kondensacja

Zakres cisnienia atmosferycznego podczas przechowywania:
50,0 kPa do 106,0 kPa

5000 mt

IP20
5,5 kg

4K Plus Unit - specyfikacja techniczna

Wejscia wideo

Wyjscia wideo

Obstugiwane
rozdzielczosci

Transmisja do
monitora

Dodatkowe porty

2 portéw HDMI
2 porty Display
2 portéw HDMI
2 porty Display
Do 4096 x 2160 przy czestotliwosci 60 Hz

Okablowanie swiattowodowe

4 x wyjscie DVI przez CAT 6/7 skalowane do FullHD 1080

4 x wejscie niefiltrowanego i nieobrabianego sygnatu
sumarycznego DVI przez CAT 6/7 (FullHD 1080)

80030039_022_F - 775668 - 2024-05-28
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4K Plus Unit - specyfikacja techniczna

Wymiary
Zasilanie

Pobdor mocy

Zabezpieczenie

Napiecie izolacyjne

Warunki
Srodowiskowe

Maks. wysokos$é
robocza

Obudowa
Waga urzagdzenia

44 x 430 x 450 mm

100-240 V AC
50-60 Hz

30 W

Zabezpieczenie przed zwarciem

Zabezpieczenie przed przecigzeniem

Zabezpieczenie przed nadmiernym prgdem
Zabezpieczenie przed nadmiernym napieciem
Wejscie/wyjscie 4000 V AC

Wejscie/FG 1500 V AC

Temperatura podczas pracy: +10/+40°C

Zakres roboczej wilgotnosci wzglednej: Od 30% do 75%

Zakres roboczego cisnienia atmosferycznego: 54,0 kPa do 106,0
kPa

Temperatura podczas przechowywania: -40/+70 °C

Zakres wilgotnosci wzglednej podczas przechowywania: 10% do
100%, w tym kondensacja

Zakres cisnienia atmosferycznego podczas przechowywania:
50,0 kPa do 106,0 kPa

5000 mt

IP20
5,5 kg

Rack Unit (opcjonalna) - specyfikacja techniczna

Wymiary
Kolor

Warunki
Srodowiskowe

Wewnetrzny
komponent statywu

Maks. wysokoscé
robocza

Obudowa
Waga urzgdzenia

800 x 600 x 757 mm
RAL 7016 pomarszczony

Temperatura podczas pracy: +10/+40°C
Zakres roboczej wilgotnosci wzglednej: Od 30% do 75%

Zakres roboczego ci$nienia atmosferycznego: 70,0 kPa do 106,0
kPa

Temperatura podczas przechowywania: -40/+70 °C

Zakres wilgotnosci wzglednej podczas przechowywania: 10% do
100%, w tym kondensacja

Zakres cisnienia atmosferycznego podczas przechowywania:
50,0 kPa do 106,0 kPa

Dwa wentylatory, wymuszona wentylacja, 2410 min metréw
sze$ciennych na minute (CMM) kazdy

Transformator izolacyjny, moc 1000 VA
3000 mt

IP20
64 kg
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Rack Unit (konfiguracja Video-over-IP) - specyfikacja techniczna

Wymiary
Kolor

Warunki
Srodowiskowe

Wewnetrzny
komponent statywu

Maks. wysokosé
robocza

Obudowa
Waga urzgdzenia

800 x 600 x 757 mm

RAL 7016 pomarszczony

Temperatura podczas pracy:

+10 °C/+30 °C (1000 m) / +26,6 °C (2000 m) / +18,6 °C (3000 m)
Zakres roboczej wilgotnosci wzglednej: Od 30% do 75%

Zakres roboczego cisnienia atmosferycznego: 70,0 kPa do106,0
kPa

Temperatura podczas przechowywania: -20/+50 °C

Zakres wilgotnosci wzglednej podczas przechowywania: Od 15%
do 93% bez kondensacji

Zakres ci$nienia atmosferycznego podczas przechowywania:
60,0 kPa do 106,0 kPa

Dwa wentylatory, wymuszona wentylacja, 2410 min metréw
szesciennych na minute (CMM) kazdy

Transformator izolacyjny, moc 1000 VA
3000 mt

IP20
64 kg
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3.13 Uktad wymiaréw i wagi
Main Unit
Wymiary 133 x 430 x 450 mm
Waga urzgdzenia 13,5 kg

Wymiary statywu (opcjonalne)

\\‘Wsporniki statywu (opcjonalne) ‘
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Conference Unit
Wymiary 44 x 430 x 450 mm
Waga urzgdzenia 8 kg

Wymiary statywu (opcjonalne)

Wsporniki statywu (opcjonalne) |
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4K Unit
Wymiary 44 x 430 x 450 mm
Waga urzagdzenia 5,5 kg

Wymiary statywu (opcjonalne)

~ Wsporniki statywu
(opcjonalne)
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4K Plus Unit
Wymiary 44 x 430 x 450 mm
Waga urzgdzenia 5,5 kg

Wymiary statywu (opcjonalne)

~| Wsporniki statywu
(opcjonalne)
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Rack Unit
Wymiary 800 x 600 x 757 mm
Waga urzgdzenia 64 kg

S

Regulowana Wysokos$¢ Stopki

34 80030039_022_F - 775668 - 2024-05-28



Baxter

Opis systemu

3.14 Komponenty systemu
System zarzgdzania wideo Helion ma strukture modutowsq. Sktada
sie z 3 jednostek operacyjnych, ktére mozna uzywac
jednoczesnie.
Jedyng jednostka, ktdra moze pracowac niezaleznie, jest Main
Unit.
Il 4K Unit (4K Unit) lub 4K Plus Unit (4K Plus Unit)
[2] Conference Unit (Conference Unit)
[3] Main Unit (Main Unit)
3.14.1 Main Unit
Za posrednictwem Main Unit dostepne sg nastepujgce funkcje.
Funkcja Opis
ROUTING Umozliwia przekazywanie réznych zrodet
(transmisja) obecnych w pomieszczeniu do monitoréw
odbiorcy.
PROCEDURE Umozliwia dokumentacje operaciji poprzez
DOCUMENTATION |tymczasowe przechowywanie i
(dokumentacja eksportowanie zarejestrowanych obrazéw
procedury) i wideo.
VIDEO STREAMING | Umozliwia udostepnianie informaciji poza
(streaming wideo) | salg operacyjng za pomocg systemu
strumieniowania HD.
Z tytu urzadzenia zlokalizowane sg nastepujgce porty
potaczeniowe. Podzielono je na nastepujgce sekcje:
O O
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Przewody tgczace dostarczane przez firme Videomed S.r.l.
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3.14.2

3.14.3

3.14.4

Conference Unit

4K Unit

4K Plus Unit

Conference Unit jest wyposazony w technologie konferenciji
wideo Full HD, ktéra umozliwia wymiane informacji w konferencji
wideo z salg operacyjng poprzez udostepnianie wysokiej
rozdzielczos$ci obrazéw i wideo poza pomieszczeniem.

Z tytu urzadzenia zlokalizowane sg nastepujgce porty
potaczeniowe.

Przewody taczace dostarczane przez firme Videomed S.r.l.

4K Unit umozliwia petne zarzadzanie sygnatami o rozdzielczosci
4K/Ultra HD.

Z tytu urzadzenia zlokalizowane sg nastepujgce porty
potaczeniowe. Podzielono je na nastepujace sekcje:

Przewody taczace dostarczane przez firme Videomed S.r.l.

4K Plus Unit umozliwia petne zarzadzanie sygnatami o
rozdzielczosci 4K/Ultra HD (ze standardowg rozdzielczoscig Ultra
HD).

Z tytu urzadzenia zlokalizowane sg nastepujgce porty
potaczeniowe. Podzielono je na nastepujace sekcje:

3.14.5

Przewody taczgce dostarczane przez firme Videomed S.r.l.

Oprogramowanie sterujace

Interfejs uzytkownika systemu zarzadzania wideo Helion
umozliwia kontrole i zarzgdzanie kazda jednostka funkcjonalna.
Dostepny jest zawsze widoczny nizszy pasek wyboru, ktéry
umozliwia jednoznaczng identyfikacje sekcji oprogramowania
zgodnie z realizowang funkcja.

.
55 VIDEOROUTING

[ ¥ 3
™ RIECORDING 19 VIDEOCIONFERENCE
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Opis systemu

Sekcje paska wyboru opisano ponizej:

Nr Funkcja

Opis

Obraz

(1 VIDEO ROUTING
(Transmisja wideo)

NIEBIESKI przycisk okresla sekcje
funkcji VIDEO ROUTING (TRANSMISJA
WIDEO).

Ta funkcja umozliwia przekazywanie
sygnatéw wideo podtgczonych do
wszystkich monitoréw
zainstalowanych w sali operacyjnej.

55! VviDEO ROUTING

[2] |RECORDING
(Nagrywanie)

CZERWONY przycisk okresla sekcje
funkcji VIDEO RECORDING
(NAGRYWANIE WIDEO).

Ta funkcja umozliwia nagrywanie
obrazoéw i wideo.

-
.5 RECORDING

[3] |VIDEO CONFERENCE
(Konferencja wideo)

POMARANCZOWY przycisk okresla
sekcje funkcji VIDEO CONFERENCE
(KONFERENCJA WIDEO).

Ta funkcja umozliwia dwukierunkowg
komunikacje audio/wideo.

I} VIDEO CONFERENCE

System zarzgdzania wideo Helion umozliwia takze sterowanie i

zarzgdzanie gtéwnymi wyrobami zainstalowanymi w sali

operacyjnej:
- Kamera pomieszczenia PTZ;

- lampy z chirurgiczng kamerg wideo.

Kompletne funkcje obecne w oprogramowaniu sterujgcym

opisano szczegoétowo w rozdziale ,Interfejs uzytkownika”

niniejszej instrukcji uzytkowania.
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4

4.1

4.2

4.3

Dziatanie

Pierwsze uruchomienie systemu

Wstepna kontrola

System zarzgdzania wideo Helion jest dostarczany operatorowi
przez autoryzowany personel techniczny instalatora, firmy
Videomed S.r.l.

Uruchomienie systemu wymaga doktadnego przeszkolenia
operatora w zakresie funkcjonalnych i wizualnych elementow
sterujgcych, regulaciji, kalibracji, a takze czyszczenia i konserwacji
systemu oraz obowigzujgcych instrukcji uzytkowania.
Potwierdzeniem dostawy systemu zarzgdzania wideo Helion jest
podpisany przez operatora dokument.

Po uruchomieniu systemu uzytkownik ma obowigzek
przestrzegac¢ zawartych w niniejszym podreczniku instrukcji.

Przed kazdym uzyciem komponenty ekranu sterowania nalezy
sprawdzi¢ pod katem nastepujgcych kwestii:

- monitorowanie stabilnos$ci zespotu

- luzne czesci na korpusie monitora

- widoczne szkody, zwtaszcza $cieranie powierzchni z tworzywa
sztucznego lub uszkodzenia lakieru

Czyszczenie przeprowadza sie przy okazji konserwaciji.

Uruchamianie systemu

Aby uruchomic¢ system, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
krokami:

Krok

Obraz

Umiesci¢ palec na przycisku
dotykowym i przytrzymac go
do czasu, az zaswiecy sie
przednie diody LED.

Diody LED zaczynajg migac.

38
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4.4 Potaczenie ze zréodtami
Po podtaczeniu do systemu nowego zrédta wideo na liscie zrodet
wyswietla sie jego dynamiczny podglad (ramka). Pokazana zostaje
nazwa uzytego gniazda/przewodu.
Podglad jest okresowo aktualizowany tak dtugo, jak sygnat
pozostaje aktywny.
Aby podtaczy¢ do systemu nowe zrédta wideo, wystarczy
podtaczy¢ preferowane zrédto do jednego z kompatybilnych
ztgcz wideo obecnych na ptytach potgczeniowych
zainstalowanych na panelach sterownika.
W zaleznos$ci od zainstalowanej konfiguracji dostepne moga by¢
nastepujace ztgcza:
- Dvi
- 3G/HD/SD-SDI
- CVBS (Composite)
Na rysunku technicznym zaprezentowano przyktad ptyt
potgczeniowych zainstalowanych na panelach sterownika.
W przypadku konfiguracji Helion Video-over-IP w celu podtgczenia
zrédet wideo do systemu Helion dostarczone zostang ztgcza
uniwersalnego portu Neutrik.

4.5 Wytaczenie systemu
Aby wytgczy¢ system, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
krokami:

Krok Obraz

Umiesci¢ palec na przycisku
dotykowym i przytrzymac¢ go
przez ok. 5 sekund, az
czestotliwos$¢ migania diod LED
wyraznie wzrosnie.

Po zmianie czestotliwosci
nalezy zdjg¢ palec z przycisku.

W przypadku wytgczenia systemu mozna wymusi¢ dezaktywacje
systemu poprzez pozostawienie palca na przycisku do czasu
catkowitego wytgczenia oraz ponownie uruchomi¢ wyréb zgodnie
z procedurg rozruchu opisang w rozdziale ,Uruchamianie
systemu”.

Z uwagi na to, iz taka procedura moze spowodowac utrate
danych, zaleca sie korzysta¢ z niej wytgcznie w awaryjnych
sytuacjach.
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4.6

W przypadku koniecznosci przerwania komunikacji urzgdzenia
Helion z kontrolowanymi urzgdzeniami nalezy przystapi¢ do
wytgczenia systemu.

Uruchomienie/wytaczenie systemu za pomoca zdalnego przycisku

System zarzadzania wideo Helion umozliwia ponowne
uruchomienie urzadzen za pomoca zdalnego przycisku wigczania/
wytgczania zainstalowanego w sali operacyjnej (zazwyczaj na
panelu sterownika lub jednostce $ciennej).

Za sprawg tego rozwigzania operator moze obstugiwac caty
system zarzgdzania wideo, nie majgc dostepu do statywu
technicznego. Wytgczenie urzgdzen wewnatrz statywu nalezy
zatem powierzac¢ wytgcznie personelowi technicznemu i
przeszkolonemu/upowaznionemu personelowi firmy Videomed
S.r.l., ktéry powinien wykonywac te operacje przy okazji
serwisowania lub konserwaciji.

40

80030039_022_F - 775668 - 2024-05-28



Baxter

5

5.1

Interfejs uzytkownika

Interfejs uzytkownika

Ogodlny opis interfejsu uzytkownika

Interfejs uzytkownika jest podzielony w nastepujgcy sposdb:

Nr

Element

Opis

(1]

PASEK STATUSU

Pasek zawiera wazne informacje, takie jak nazwa pacjentai liczba zwigzanych
z nim nagranych nosnikéw. Dostepne sg rowniez takie informacje jak data i
godzina, a takze panel sterowania, na ktérym zaprezentowano status
nagrania, konferencji wideo, strumieniowania oraz zaawansowane tryby
.Privacy Mode” (,Tryb prywatnosci”), ,Do Not Disturb” (,Nie przeszkadzac”)
oraz ,Lecture Mode” (, Tryb wyktadu”).

[2]

SEKCJA
GEOWNA

Obszar funkcji umozliwiajgcych wybér zrédta oraz identyfikacje monitoréw.
Struktura obszaru rézni sie w zaleznosci od aktywowanych funkcji sterowania.

[3]

PASEK WYBORU

Zlokalizowany na dole ekranu pasek umozliwiajgcy wyboér nastepujacych
funkciji:

- Video Routing (Transmisja wideo) (oznaczona kolorem niebieskim)

- Recording (Nagrywanie) (oznaczone kolorem czerwonym)

- Video Conference (Konferencja wideo) (oznaczona kolorem
pomaranczowym)

[4]

MENU BOCZNE

Pasek z lewej strony ekranu umozliwiajgcy dostep do ekrandw zarzadzania
konfiguracjg i przeptywem pracy.
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5.2 Ekran dotykowy sterowania

Ekran sterowania to wysokiej rozdzielczos$ci ekran dotykowy.

Przyciski interfejsu uzytkownika aktywuje sie poprzez delikatne

dotkniecie palcem lub przesuniecie go.

Ekran sterowania ma swoje wtasne menu konfiguracji, ktére

umozliwia dostep do ustawien do monitora:

- jasnos¢: intensywnos¢ catego ekranu

- kontrast: réznica jasnosci pomiedzy réznymi jasnymi i
ciemnymi obszarami ekranu

Ustawienia sterowania menu sg, zaleznie od zakupionego modelu,

zlokalizowane z boku lub na dole monitora.

Wiecej informaciji znalez¢ mozna w podreczniku uzytkownika

monitora ekranu dotykowego.

Informacje na temat numeru seryjnego umozliwiajgcego

identyfikacje modelu mozna znalez¢ z tytu ekranu.

5.3 Funkcja ,Video Routing” (,, Transmisja wideo”)

Funkcja transmisji wideo umozliwia zarzgdzanie obrazami z
réznych zrédet obecnych w sali operacyjnej, takich jak np.:

- endoskop

— chirurgiczna kamera wideo

- kamera pomieszczenia

Te sygnaty wideo mozna przekazywa¢ do dowolnego monitora w
sali operacyijnej.

Gtowny ekran transmisji wideo jest podzielony nastepujgco:
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[A] lista podtgczonych zrédet
[B] lista aktywowanych monitoréw

Aby przesta¢ sygnat wideo do monitora, nalezy przeciggna¢
odpowiedni obraz z listy dostepnych zrédet [A] i upusci¢ gow
jednym z dostepnych monitoréw [B], korzystajgc z systemu
przeciggnij i upusé.

Podglad przestanego sygnatu wideo zostanie wyswietlony na
odpowiedniej ikonie monitora i bedzie okresowo aktualizowany.

Aby usung¢ sygnat z monitora, nalezy go wybrac¢ z listy monitora i

wcisngé n
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5.3.1 Podglad na zywo

Funkcja podgladu na zywo umozliwia powiekszenie lub
zmniejszenie podgladu sygnatu wideo kazdego podtgczonego
zrodta.

Aby wyswietli¢ podglad na zywo jednego z sygnatéw dostepnych
na liscie Zrédet, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:

Krok Obraz

1. Wecisng¢ ikone w
odpowiednim Podglgdzie.
Wyswietlana jest powiekszona
wersja wybranego obrazu.

2. Nacisng¢ opcje , aby
powréci¢ do standardowego
widoku sekcji Video Routing
(Przekierowanie wideo).
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W oknie podgladu na zywo widoczne sg nastepujgce ikony:

Ikona

Funkcja

Rozpoczyna/zatrzymuje nagrywanie wyswietlonego
sygnatu.

Jezeli ikona jest wyszarzona, oznacza to, ze funkcja jest
nieaktywna. Aby aktywowac funkcje, nalezy wybrac
pacjenta z listy (patrz rozdziat ,Wybdr pacjenta
obecnego na liscie”).

Tworzy migawki obrazu.

Rozpoczyna/zatrzymuje przesytanie strumieniowe
sygnatu wideo.

Aktywuje funkcje petnego ekranu, bez latenciji,
wybranego zrédta (funkcja jest dostepna tylko w
niektérych modelach monitora ekranu dotykowego).

W przypadku nieobecnosci pacjenta referencyjnego rozpoczecie
nagrania jest niemozliwe.
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5.3.2 Szybki dostep - Nagrywanie

Aby rozpoczgé nagrywanie, mozna uruchomi¢ system szybkiej
aktywaciji bezposrednio z poziomu ekranu transmisji wideo.
Dostep do zaawansowanych funkcji umozliwia dedykowany ekran
Nagrywanie.

Nagrywanie umozliwia dedykowana funkcja Nagrywanie. W
kazdym przypadku mozna skorzysta¢ z dodatkowego systemu
szybkiej aktywaciji, ktory jest dostepny z poziomu funkcji transmis;ji
wideo.

Aby wykona¢ nagranie przy uzyciu funkcji transmisji wideo,
postepowacé wedtug nastepujgcych krokéw:

Krok

Obraz

1. Abyrozpocza¢ nagrywanie
sygnatu, nacisng¢ pole n
podgladu.

W trakcie nagrywania przycisk

ma kolor czerwony n

Ikona @ jestrowniez dostepna
w goérnej czesci ekranu i
pozostaje widoczna podczas
przetgczania innych funkcji
(jezeli nagrywanie jest
aktywne).

2. W systemach, w ktérych
aktywowano funkcje
podwdjnego kanatu
nagrywania te opcje mozna
aktywowac réwnoczesnie w
dwadch zrodtach.

46
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5.3.3 Szybki dostep - strumieniowanie
Aby uruchomi¢ sesje strumieniowania, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi krokami:

Krok Obraz

1.

Aby uruchomi¢
strumieniowanie sygnatu z
jednego z podtgczonych
zrodet, weisngé pole
Podgladu.

Gdy przesytanie strumieniowe

jest aktywne, przycisk »9)
pojawia sie z biatym ttem w
polu podglagdu wybranego
zrodta i jest wytgczony dla
pozostatych podgladéw
zrodta.

Wcisniecie **) w polu podgladu
powoduje takze aktywacje
ikony 1 , ktéra pokazuje
uzytkownikowi tgcze
umozliwiajgce podtgczenie do
sesji strumieniowania.
Korzystajgc z tego tacza, kazdy
uzytkownik moze sie
podtaczy¢ do ses;ji
strumieniowania, korzystajac z
aplikacji umozliwiajgcych
odtwarzanie strumieniowania
wideo sieci (np. VLC).
Przerwanie ses;ji
strumieniowania
pomieszczenia spowoduje
takze przerwanie komunikaciji z
obszarem zewnetrznym.
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5.3.4 Sterowanie kamera PTZ

W przypadku aktywacji funkcji podgladu na zywo na mozliwym do
sterowania sygnale kamery umozliwia ona dostep do elementéw
sterujgcych ruchem.

5.3.4.1 Regulacja powiekszenia kamery pomieszczenia

Aby wyregulowac¢ powiekszenie kamery pomieszczenia, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:

Krok Obraz

1.  Aby wyregulowac
powiekszenie w celu uzyskania
pozgdanego obrazu (widoku),

skorzystaé z opcji = i .

()

5.3.4.2 Regulacja ruchu kamery pomieszczenia

Aby wyregulowac ruch kamery pomieszczenia, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:

Krok Obraz

1.  Aby dostosowac ruch kamery
pomieszczenia, nalezy

korzystac ze strzatek n na

ekranie. D
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5.3.4.3 Zapisywanie ustawien aparatu (Preset)

Aby zapisa¢ okreslone ustawienie kamery wideo (ustawienie
wstepne), nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi krokami:

Krok Obraz

1. Po dostosowaniu kamery
wideo pod kgtem pozadanej

pozycji wcisngé

2. Nada¢ munazweinacisngé ok,
aby potwierdzi¢
Nowe ustawienie Preset pojawi
sie na liscie z boku.
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5.3.4.4 Usuwanie ustawien aparatu (Preset)

Aby usuna¢ ustawienie kamery wideo z listy ustawien wstepnych,

nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi krokami:

Krok

Obraz

1.

Wecisngg | # mtpeses

2.

Wocisng¢iprzytrzymac przycisk
az do usuniecia.

50
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5.3.4.5 Aktywowanie ustawien aparatu (Preset)

Aby aktywowac wstepne ustawienie kamery wideo, nalezy

postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:

Krok

Obraz

1.

Wocisnag¢ pozgdane ustawienie
wstepne na liscie.

2.  Aby potwierdzi¢ wybér
ustawienia wstepnego,
wcisngc | Aeply \
5.4 Funkcja ,,Recording” (,Nagrywanie”)

Funkcja nagrywania umozliwia przechwycenie migawek i
nagrywanie wideo z sygnatéw podtgczonych do systemu.

Dzieki temu mozliwe jest zapisywanie zdjec¢ i filmoéw w systemie, a
nastepnie ich edycja. Nagrany materiat mozna nastepnie przestac¢
na serwer dedykowany (podtgczone systemy przechowywania
danych, takie jak PACS, sieciowe lub mobilne nos$niki danych).

Funkcja nagrywania obejmuije:

- przechwytywanie nieruchomych obrazéw

- nagrywanie wideo (w tym audio)

- pdzniejszg obrébke obrazéw i wideo

Gtéwny ekran Nagrywania jest podzielony nastepujaco:
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| N

[A] lista Zrédet
[B] widok dwdch kanatéw nagrywania
[C] lista przechowywanych migawek i wideo

Uzytkownik moze przeglgdac i odtwarzac¢ kazdy materiat zapisany
podczas zabiegdw chirurgicznych (obrazy i wideo) w dowolnym

momencie, wciskajgc ikone a snapshots/videos W ten sposdb na
ekranie pojawi sie lista zawierajgca wszystkie podglady zapisanych
plikow, ktére mozna pdzniej odtworzy¢ i przetworzyé, korzystajgc
z funkcji opisanych w rozdziale ,Migawka i odtwarzanie wideo”.

52
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5.4.1 Pézniejsze przetwarzanie danych obrazu

Korzystajgc z zapisanych lokalnie danych, mozna:

- tworzy¢ sekwencje wideo ze zrzutéw ekranu zapisanych
podczas operacji (MATS - Movie Around The Snap)

- tworzy¢ nieruchome obrazy generowane z poprzednio
nagranego wideo

- tworzy¢ adnotacje w filmach lub informacje tekstowe na
obrazach

- dodawa¢ adnotacje do przechwytywanych wideo i obrazéw

5.4.2 Wybér przeznaczonych do nagrania sygnatéw

Przeciggnac¢ zrédto przeznaczone do nagrania w formie wideo lub
przechwycenia migawki materiatu do pola Kanat Nagrywania,
gdzie dostepny bedzie podglad na zywo sygnatu oraz
podstawowe i zaawansowane funkcje nagrywania.

W oknie Kanatu Nagrywania widoczne sg nastepujgce ikony:

lkona

Funkcja

Rozpoczyna/zatrzymuje nagrywanie wyswietlonego
sygnatu.

Jezeli ikona jest wyszarzona, oznacza to, ze funkcja jest
nieaktywna. Aby aktywowac funkcje, nalezy wybraé
pacjenta z listy (patrz rozdziat ,Wybor pacjenta
obecnego na liscie”).

Tworzy migawki zrédta wideo.

Rozpoczyna/zatrzymuje przesytanie strumieniowe
sygnatu wideo.

A\
3 O O

o

C

Uruchamia nagrywanie:
- T1minute przed

- 5 minut przed

- caty dostepny bufor (do limitu konfigurowanego
przez technika)
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Wybdr kanatu i nagrywanie nie bedzie miato zadnego wptywu na
sygnaty wystane do monitoréw poprzez transmisje wideo.

W przypadku nieobecnosci pacjenta referencyjnego rozpoczecie
nagrania jest niemozliwe.

5.4.3 Nagrywanie
Aby wykona¢ nagranie przy uzyciu funkcji Nagrywanie,
postepowac wedtug nastepujgcych krokow:

Krok Obraz

1. Abyrozpocza¢ nagrywanie
sygnatu, wcisng¢ pole u
kanatu nagrywania.

Gdy nagranie jest w toku,
przycisk w wybranym kanale
nagrania zmieni kolor na kolor

czerwony 3.

Ikona ® jestréwniez dostepna
w gornej czesci ekranu i
pozostaje widoczna podczas
przetaczania innych funkcji
(jezeli nagrywanie jest
aktywne).

Wszystkie wideo i obrazy zwigzane z pacjentem zostang zapisane
w dedykowanym folderze.

Liczba na ikonie pokazuje, ile elementéw multimedialnych
zostato powigzanych z danym pacjentem. Aby zyska¢ dostep do
folderu pamieci, klikna¢ ikone.
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5.4.4 Migawka i odtwarzanie wideo

Aby odtwarza¢ migawki i wideo, nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi krokami:

Krok Obraz

1.

jesli funkcja drukowania nie jest
wigczona), aby wyswietli¢
wszystkie zdjecia i filmy
zwigzane z wybranym
pacjentem.

2.  Abypowiekszy¢ wybrany obraz
nosnika, wcisngc¢ ikone .

3. Pojawi sie nowe okno, ktére, w
zaleznosci od wybranego pliku
(obraz lub wideo), umozliwia:

lkona |Funkcja

= usuniecie pliku

|/

dodanie komentarza

odtworzenie wideo

przerwanie
odtwarzania wideo

wyodrebnienie czesci
wideo

powrdét do petnego
widoku dostepnych
funkcji

utworzenie migawki z
odtwarzanego wideo

0 SEEMs

80030039_022_F - 775668 - 2024-05-28 55



Interfejs uzytkownika

5.4.5

Kadrowanie wideo

Aby skadrowac wideo, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi

krokami:

Krok

Obraz

1.

[ ]
(lub po prostu nacisngé = ,
jesli funkcja drukowania nie jest
wigczona), aby wyswietli¢
wszystkie zdjecia i filmy
zwigzane z wybranym
pacjentem.

Aby powigkszy¢ wybrany obraz
nosnika, wcisna¢ ikone .

Wocisna¢ ikone .

Na pasku postepu pojawi sie
kursor. Aby wybra¢ punkt
poczatkowy przeznaczonego
do wyodrebnienia wideo,
wcisngé I! W przypadku
punktu koncowego wcisngé
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Krok

Obraz

4. Po okresleniu punktow ciecia
nalezy wyodrebni¢ czes¢
wideo, wciskajgc | o .

Na liscie zdjeé¢/wideo tego
samego pacjenta pojawi sie
nowe wideo.

5.4.6 Eksport obrazéw i wideo

]
=4

Nacisng¢ =¥, a nastepnie 2. | (lub po prostu nacisngé¢ == , jesli
funkcja drukowania nie jest witgczona), aby uzyska¢ dostep do
folderu umozliwiajgcego eksportowanie zdje¢ i filmoéw wybranego
pacjenta. Te operacje nalezy wykonaé, aby wyeksportowaé
nosniki i opcjonalnie zamkng¢ plik pacjenta.

Zostanie wyswietlony ekran ze wszystkimi przechwyconymi
obrazami i wideo.

W oknie Eksportu widoczne sg nastepujgce ikony:

lkona Funkcja
LAN Eksportuje pliki do innego urzadzenia za
E posrednictwem sieci LAN.

Zapisuje na urzgdzeniu podtgczonym do portu USB.

Eksportuje do systemu PACS.

Eksportuje przez sie¢ LAN do miejsca docelowego
sieci podtgczonego do drukarki zewnetrzne;.
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Aby przeprowadzi¢ eksport, postepowac zgodnie z ponizszymi
krokami:

Krok

Obraz

1.

Wybra¢ miejsce docelowe
eksportu.

Nalezy to zrobi¢ w przypadku
przeznaczonych do eksportu
obrazéw lub wideo.

Aby przestac pliki do
wybranych miejsc docelowych,

wcisngé ¥ send  (z prawej
strony ekranu).

Naci$niecie

powoduje wystanie plikéw do
wybranych miejsc docelowych
i usuniecie sesji pacjenta.

Aktywacja kazdej z powyzszych opcji eksportu zalezy od ustawien,
ktdére musza zostac zatwierdzone i zweryfikowane przez dziat
informatyczny szpitala.

Jesli miejsce docelowe eksportu nie odpowiada (np. urzgdzenie
USB nie jest obecne), w systemie wyswietla sie komunikat btedu
+.EXPORT FAILED...” (,EKSPORT NIE POWIODt SIE..."), a z prawej

strony ekranu pojawi sie ikona n W przypadku kazdego miejsca
docelowego, do ktérego nie udato sie wyeksportowac¢ wybranego
pliku, pojawia sie widoczne na ponizszym rysunku czerwone pole
wyboru.
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5.4.7 Usuwanie obrazéw i wideo

]
=4

Nacisng¢ =¥, a nastepnie 2. | (lub po prostu nacisngé¢ == , jesli
funkcja drukowania nie jest witgczona), aby uzyska¢ dostep do
folderu umozliwiajgcego zapis zdje¢ i filméw wybranego pacjenta.
Aby usungc¢ obrazy i filmy, nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi krokami:

Krok

Obraz

1. Woybrac¢ przeznaczone do
usuniecia wideo i obrazy,
klikajgc bezposrednio ich
miniature.

Obwddka wybranej miniatury
zmieni kolor na zielony.

2. Aby usung¢ wybrane pliki,
wcisngé| I (z prawej
strony ekranu).
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Krok

Obraz

3. Aby potwierdzi¢ usuniecie

wybranych plikéw, wcisng¢ o« .

5.4.8 Funkcja drukowania

Funkcja Printing (Drukowanie) umozliwia wydruk zdje¢ wybranego
pacjenta bezposrednio z interfejsu uzytkownika Helion.

a
Klikng¢ ikone , a nastepnie ikone = , aby uzyskac dostep do
sekcji drukowania. Wyswietlony zostanie ekran ze wszystkimi
przechwyconymi obrazami, na ktérym mozna wybra¢ te, ktére
majg zosta¢ wydrukowane oraz uktad, jaki ma zosta¢
zastosowany.
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W obszarze drukowania dostepne sg nastepujace opcje:

lkona

Funkcja

Wybor orientacji: pionowa lub pozioma.

Wybor liczby obrazéw na strone,
zgodnie z wybrang orientacjg
drukowania.

Dla orientaciji pionowej: mozliwe jest 1, 2,
4, 8 obrazéw na strone

Wybor liczby obrazéw na strone,
zgodnie z wybrang orientacjg
drukowania.

Dla orientacji poziomej: mozliwe jest 1, 2,
4, 6 obrazéw na strone

Ukrywa lub pokazuje komentarze
poszczegdlnych nosnikow.

Ukrywa lub pokazuje wrazliwe dane
pacjenta 1,

*1 Dane wrazliwe mogaq zostac¢ zdefiniowane w sekcji konfiguracji przez
autoryzowanego technika.

Aby wydrukowag, postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:

Krok

Obraz

1. Wybrac¢ uktad wydruku,
korzystajgc z opcji
wymienionych wczesniej.

2. Wybra¢ obrazy, ktére majg
zosta¢ wydrukowane. Wybrac
opcje All (Wszystkie), aby
wybra¢ wszystkie obrazy.
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Krok

Obraz

3.

a
Nacisngé =% , aby otworzyé
okno dialogowe wyboru

drukarki.

4. Wybra¢ drukarke z listy
dostepnych drukarek. Wybraé
liczbe kopii i nacisng¢ przycisk
Print (Druku;j), aby wysta¢ je do
drukarki.

Opisana procedura
drukowania odnosi sie do
interakcji uzytkownika z
ekranem dotykowym.
Interakcje uzytkownika sieci
réznig sie w zaleznosci od
uzywanej przegladarki.

Ta funkcja jest dostepna dopiero po zainstalowaniu i

skonfigurowaniu wybranych drukarek w systemie Helion przez

wykwalifikowany personel serwisowy.
5.5 Funkcja ,Video Conference” (,,Konferencja wideo”)

Funkcja Konferencja wideo umozliwia przeprowadzenie

konferencji wideo w ramach dwukierunkowego potgczenia audio i

wideo z sali operacyjnej do pomieszczen zewnetrznych:

- uczestnicy zewnetrzni uczestnicy obecni w innych
pomieszczeniach lub czes$ciach budynku sg podtaczeni do
urzadzenia poprzez potgczenie LAN,

- uczestnicy zewnetrzni w innych lokalizacjach moga sie
potaczy¢ z systemem przez internet.

Dostepne sg nastepujace tryby:

Tryb Opis
Podglad kanatu Umozliwia podglad jednego lub, w przypadku wielokanatowej
transmisji konferencji wideo, obu potgczonych kanatéw transmis;ji.
Zrédta obrazéw lub Wszystkie podtgczone zrédta sq wyswietlane na pasku sygnatu
wideo wejsciowego.
Przycisk zamiany Podczas konferencijiistnieje mozliwo$¢ zamiany wyswietlanych w
wybranym uktadzie sygnatéw.
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Tryb

Opis

Przycisk uktadu

Podczas wielokanatowej konferencji dostepne mogg by¢ rézne
podglady na zywo sygnatéw wideo, takie jak na przyktad PiP i PaP.

Wybor uczestnika/lista
kontaktow

Uczestnikéw konferencji wideo mozna wybrac za pomoca
okreslonego przycisku:

— korzystajgc z listy kontaktéw
- korzystajgc z listy ostatnich uczestnikéw (rejestr)
- wprowadzajgc adres IP odbiorcy bezposrednio z klawiatury

Ekran uczestnikow

Pokazuje, ktérzy uczestnicy (nazwa, adres IP) sg obecnie
podtgczeni lub z udziatem ktérych z nich po przypisaniu
urzgdzenia transmisyjnego i zrédta sygnatu wkrétce rozpocznie
sie konferencja.

Gtowny ekran konferenciji wideo jest podzielony nastepujgco:

[A] lista zrodet
[B] widok dwdch kanatéw konferencji wideo

Gdy konferencja wideo jest aktywna, ikona odbiorcy panelu
sterowania zmienia kolor na zielony ..
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5.5.1

5.5.2

Wybér sygnatéw wysytanych przez konferencje wideo

Korzystajac z listy Zrédet, nalezy przeciggnaé przeznaczone do
wystania podczas konferencji wideo zrédto do pola Primary
Channel (Kanatu Podstawowego) lub Secondary Channel (Kanatu
Drugorzednego).

Usuwanie sygnatéw wysytanych przez konferencje wideo

Wocisna¢ jedno z pdl zwigzanych z podstawowym lub
drugorzednym kanatem konferencji wideo, a nastepnie ikone
ktora wyswietli sie wewnatrz, aby usunaé sygnat wideo z
konferencji wideo.

Usuniety sygnat wideo nie bedzie juz udostepniany uczestnikom
konferencji wideo.
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5.5.3 Wyboér odbiorcéw potaczenia

Aby wybra¢ odbiorce potgczenia, nalezy wcisngé odpowiedniag

ikone (zaleznie od trybu) z prawej strony ekranu.
Zostaty opisane ponize;j.

lkona |Opis Obraz

Wybiera nazwe z listy
g kontaktow.

Wybra¢ nazwe/adres z
@ rejestru potaczen

wystanych/odebranych.

Wprowadzi¢ recznie adres
IP odbiorcy za pomocy
klawiatury numeryczne;j.
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5.5.4 Rozpoczecie potaczenia
Po wybraniu odbiorcy potgczenia mozna je rozpoczgé. Aby
rozpocza¢ potgczenie, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
krokami:

Krok Obraz

1.

Wocisna¢ zielony przycisk

potaczenia .

Przycisk potgczenia zmienia
kolor na czerwony Ei
wskazuje mozliwos$é
zakonczenia

potaczenia.

5.5.5

Potaczenie z odbiorca H.323/SIP

W ponizszych instrukcjach zawarto kroki, ktére umozliwia:
- zyskanie dostepu do sekciji ksigzki adresowej systemu Helion;

- wdzwonienia sie na spotkanie H.323/SIP poprzez system
Helion.

Krok

Obraz

1.

Na komputerze z dostepem do
sieci Helion otworzy¢
nowoczesng przeglagdarke
internetowg i wpisa¢ adres
ksigzki adresowej Helion:
https://<ip-address>/address-
book

Uwaga: Zamienic¢ <ip-address>
na rzeczywisty adres IP/FQDN
Helion Main Unit.

Aby uzyskac¢ dostep do
graficznego interfejsu
uzytkownika systemu Helion,
wprowadzi¢ te same dane

uwierzytelniajgce uzytkownika.
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Krok

Obraz

3.

Aby wyswietli¢ formularz

nowego kontaktu, klikng¢ °
w prawym, dolnym rogu strony.

Wprowadzi¢ nazwe kontaktu
do pola Nazwa.

Wybrac¢ opcje H.323 lub SIP w
zaleznosci od uzywanej
platformy.

Wprowadzi¢ adres tgcza
H.323/SIP w polu Adres H.323/
SIP.

Uwaga: Aby kontakt pojawit sie
na gorze listy, mozna go
oznaczy¢ jako ,Ulubiony”.
Ulubione pojawiajg sie w
kolejnosci alfabetycznej.

Klikng¢ [CREATE].

10.

Zalogowac sie do interfejsu
uzytkownika systemu Helion.

Przej$¢ do zaktadki
Konferencja wideo i sprawdzi¢
zapisane kontakty w ksigzce
adresowej z prawej strony
ekranu pod katem wiasnie
utworzonego kontaktu.
Wybra¢ utworzony kontakt i
zadzwoni¢ do niego.

5.6

Lampka ON AIR

Lampka ON AIR witgcza sie w nastepujgcych sytuacjach:
- Uruchomiono funkcje nagrywania wideo

- Rozpoczeto sie potgczenie konferencyjne

- Rozpoczeta sie sesja przesytania strumieniowego
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5.7

5.71

Dodatkowe funkcje

Z bocznego menu mozna zyskac dostep do nastepujgcych funkcji
opcjonalnych:

lkona

Opis

Umozliwia dostep do ekranéw zwigzanych z
zarzagdzaniem danymi pacjenta.

Uzyskuje dostep do ekrandéw listy kontrolnej zwigzanych
Z operacja.

Umozliwia dostep do ekrandéw ustawien wstepnych i
przeptywdéw pracy konfiguracji pomieszczenia.

i
i)

Umozliwia dostep do ekrandw konfiguraciji
wielokrotnego widoku.

Umozliwia dostep do ekrandw konfiguracji audio.

Umozliwia dostep do ekranu zarzadzania lampami
operacyjnymi w sali operacyjnej.

Z tej funkciji korzysta¢ mozna jedynie w przypadku
obecnosci powigzanych urzadzen firmy Baxter.

Umozliwia dostep do ekranu sterowania $wiattami w sali
operacyjnej.

Z tej funkciji korzysta¢ mozna jedynie w przypadku
obecnosci powigzanych urzadzen firmy Operamed.

Zarzadzanie danymi pacjenta

Aby uzyskac¢ dostep do zarzadzania danymi pacjenta, wcisngé

ikone E w menu bocznym.
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Po nacisnieciu ikony na ekranie wyswietli sie lista wczesniej
wprowadzonych pacjentow [Al]. Lista ta jest podzielona na
pacjentéw zaimportowanych poprzez liste roboczg (jesli istnieje)
oraz tych, ktérych wybrano lub wstawiono recznie.

5.7.1.1 Wybér pacjenta obecnego na liscie
Aby wybra¢ pacjenta, ktéry juz znajduje sie na liscie, postepowac
zgodnie z ponizszymi krokami:
Krok Obraz
1. Wybra¢ pacjenta.
I Vo a0 s e o ] |

2.

Aby potwierdzi¢ wybér,
wcisngé «f .
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5.7.1.2 Wprowadzanie nowego pacjenta

Aby wprowadzi¢ nowego pacjenta, postepowac zgodnie z

nastepujgcymi krokami:

Krok

Obraz

1. Wybra¢ ikone z
prawej strony ekranu.
Wyswietla sie okno do
wprowadzenia danych
pacjenta.

2.  Wprowadzi¢ dane nowego
pacjenta.
Pola oznaczone * sg
obowigzkowe.

3. Po uzupetnieniu
obowigzkowychdanychmozna
zapisa¢ nowego pacjenta,
wciskajagc 0K  |ub anulowac
wybodr, wciskajgc opcje

Cancel .
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5.7.1.3 Wprowadzanie pilnego pacjenta

Jezeli warunki nie pozwalajg na catkowite reczne uzupetnienie
danych nowego pacjenta, za pomocag tej opcji mozna szybko
utworzy¢ pacjenta o nazwie Patient w nagtych przypadkach i
losowym identyfikatorze.

Pod wzgledem dostepnych funkcjonalnoscii zarzadzania pacjenci
w nagtych przypadkach sg poréwnywalni z kazdym pacjentem
wprowadzonym recznie lub za posrednictwem listy robocze;j.
Aby wprowadzi¢ pacjenta pilnego, postepowac zgodnie z
nastepujgcymi krokami:

Krok

Obraz

1. Wybrac¢ ikone
prawej strony ekranu.
Wyswietla sie nowa linia o
nazwie ,Emergency Patient
XXXX” (,Pacjent pilny XXXX"),
gdzie XXXX oznacza kolejny
numer identyfikacyjny.
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5.71.4 Wyszukiwanie pacjenta obecnego na liscie

Aby wyszuka¢ pacjenta, ktéry juz znajduje sie na liscie,
postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:

Krok Obraz

1. Wprowadzi¢ nazwisko lub
identyfikator do okres$lonego
pola w prawej sekciji.

5.7.1.41 Filtr pacjentéw pilnych

Stosujac filtr pacjenta pilnego, mozna wyswietli¢ tylko pacjentéw
utworzonych jako ,Emergency Patient” (,Pacjenci pilni”):

Krok Obraz

1. Wybrac¢ ikone u géry ekranu.
System Helion wyswietli
automatycznie tylko liste
pacjentéw pilnych.
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5.7.1.5 Modyfikowanie danych podstawowych pacjenta
Aby zmodyfikowac¢ gtéwne dane pacjenta, postepowac zgodnie z
ponizszymi krokami:
Krok Obraz
1. Wyszuka¢ pozadanego
pacjenta i wybrac¢ go.
I /23/2021 143210 123456789 () John Smith Endoscopy 28/1983 ™M ml

2. Aby zmieni¢ gtéwne dane
pozadanego pacjenta, wcisngé

7 .

Ta opcja nie jest dostepna w
przypadku pacjentéw w sekcji
Worklist (Lista robocza).

5.7.1.6 Usuwanie pacjenta
Aby usung¢ gtéwne dane pacjenta, postepowaé zgodnie z
ponizszymi krokami:
Krok Obraz
1. Wyszuka¢ pozgdanego
pacjenta i wybrac¢ go.
I oo ka0 taksoss . semsmin erony s I |
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Krok

Obraz

2.

Aby zmieni¢ gtéwne dane
pozgdanego pacjenta, wcisngé
P

Ta opcja nie jest dostepna w
przypadku pacjentéw w sekcji
Worklist (Lista robocza).

Nacisnaé W Delete Patient
potwierdzi¢ dziatanie

naciskajgc °¢ , aby usung¢
pacjenta.

Uwaga: Usuniecie pacjenta
spowoduje usuniecie
wszystkich multimediéw
powigzanych z pacjentem.

5.7.1.7 Dostep do listy roboczej

Jezeli system zarzgdzania wideo Helion jest skonfigurowany pod
katem podtgczenia do centralnego systemu zarzgdzania danymi
gtéwnymi, liste pacjentéw zwigzanych z datg/salg/chirurgiem
mozna wywotac za pomocg przycisku .

Aby uzyskac¢ dostep do listy roboczej, postepowac zgodnie z
ponizszymi krokami:

Krok

Obraz

1.

Wocisna¢ przycisk

Ta czynnos$¢ spowoduje
aktualizacje listy roboczej.
Poczekad, az na liscie pojawig
sie nazwiska zwigzane z
wybranymi kryteriami.

Ewentualnie:

Wocisna¢ zaktadke ,Worklist”
(,Listarobocza”)u gory listy (nie
spowoduje to aktualizaciji listy
roboczej).
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5.7.2 Chirurgiczna lista kontrolna

W menu bocznym wcisng¢ ikone , aby uzyska¢ dostep do
ekrandéw chirurgicznej listy kontrolnej. Chirurgiczna lista kontrolna
zostaje aktywowana dopiero po wybraniu pacjenta.

W czesci [A] mozna przejsé przez procedure chirurgiczng,
postepujac zgodnie z sekwencjg pytan i instrukcji na kazdym
etapie zabiegu. Aby zapoznaé sie z pytaniami, wcisngé¢ ikone P> .
Kroki odnoszg sie do catej procedury. Nastepnie mozna opuscic te
sekcje i wréci¢ do niej, aby w razie potrzeby kontynuowaé
wypetnianie chirurgicznej listy kontrolnej. Postep operaciji na liscie
kontrolnej operacji mozna sprawdzi¢ w dowolnym momencie,
korzystajgc z paska na pasku stanu.

Po catkowitym wypetnieniu listy kontrolnej otworzy sie okno, w
ktérym operator moze wprowadzi¢ uwagi.
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5.7.3

Ustawienia wstepne

Aby uzyskac¢ dostep do ekranéw Ustawien wstepnych w menu
bocznym wcisngé ikone & .
Ustawienia wstepne stuzg do zapisywania konfiguracji ustawien

pokoju. Dzieki tym ustawieniom mozna przywotac¢ konfiguracje,
naciskajgc odpowiednie ikony.

Gtowny ekran jest podzielony nastepujgco:

[A] Lista ustawien wstepnych
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5.7.3.1 Konfigurowanie ustawien wstepnych

Aby ustawi¢ nowe ustawienie wstepne, postepowac zgodnie z
nastepujgcymi krokami:

Krok Obraz

1. Ustawi¢ preferowany uktad
pomieszczenia (transmisja
wideo, kanat nagrywania, kanat
konferencji, ustawienie audio,
ustawienie lampy operacyjnej).

2. Wocisng¢ przycisk
New Preset .
Otworzy sie okno konfiguraciji.

3.  Wprowadzi¢ nazwe, ktéra ma
zosta¢ nadana nowym
ustawieniom wstepnym oraz
dodac¢ opis w odpowiednim,
ponizszym polu (opcjonalnie).

4. Wociskajgc powigzang ikone,
wybraé/odznaczy¢ ustawienia,
ktére majg by¢ uwzglednione w
konfigurac;ji.
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Krok

Obraz

5. Wecisngé  SavePreset K agby

potwierdzié.

5.7.3.2 Aktywacja ustawien wstepnych
Aby aktywowac ustawienie wstepne na liscie, postepowac
zgodnie z ponizszymi krokami:

Krok Obraz

1. Wybra¢ preferowane
ustawienie wstepne z listy
ustawien wstepnych.

Otworzy sie okno konfiguraciji.

Zastosowac ustawienie
wstepne, wciskajac
« Apply Preset
Aby wprowadzi¢ zmiany w
ustawieniach wstepnych,
wcisngé ‘/‘ Edit Preset _
Zapisa¢ zmiany, wciskajgc
 SavePreset ,

Aby automatycznie aktywowac ustawienia wstepne przy kazdym
uruchomieniu systemu, wcisngé ikone  Mark Favorite

78

80030039_022_F - 775668 - 2024-05-28




Interfejs uzytkownika
Baxter

5.7.4 Widok wielokrotny

Aby uzyskac¢ dostep do ekranu widoku wielokrotnego w menu

bocznym, wcisnaé ikone 1. Funkcja widoku wielokrotnego
umozliwia potgczenie kilku (maksymalnie 4) wej$¢ w jeden sygnat
wyjsciowy.

Gtéwny ekran jest podzielony nastepujgco:

[A] Lista zrédet
[B] Widok wielokrotny
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5.7.4.1 Ustawienie wielokrotnego widoku
Aby ustawi¢ wielokrotny widok, postepowac zgodnie z
nastepujgcymi krokami:

Krok Obraz

1.

Wybra¢ pozadany uktad
sposrod wymienionych:

lkona | Funkcja

E Obraz i obraz

Podglad quad

Obraz w obrazie (PiP)
(do 4 réznych uktadéw
Obraz w obrazie (PiP))

E Obraz w obrazie

Przeciggnac obrazy (jeden po
drugim) z listy Zrédet i upuscic
je w odpowiednich polach.
Aby usunac¢ obraz z pola,
wcisng¢ przycisk m ktory
pojawi sie po dokonaniu
wyboru w prawym gérnym
rogu pola.

Po wypetnieniu siatki zamkna¢
sekcje Wielokrotny widok,

wciskajgc n Wygenerowana
siatka bedzie dostepna na
Liscie zrodet.
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5.7.5

Interfejs uzytkownika

Sterowanie audio

Aby uzyskac¢ dostep do ekranu sterowania audio w menu

bocznym, wcisng¢ ikone . W sekcji sterowania audio mozna
ustawi¢ poziomy gtosnosci mikrofondw oraz przewody
pomochicze.

Ustawienie ,mikrofonéw” bedzie miato wptyw na poziom audio
nagrany lub wystany do zdalnej lokalizacji poprzez
strumieniowanie lub konferencje wideo (prosze pamietac, ze
mikrofon otoczenia jest dostepny tylko w przypadku konferenciji
wideo).

Ustawienia ,Linie” bedg miaty wptyw na miks audio przesytany do
gtosnikdw w sali operacyjnej.

Gtéwny ekran jest podzielony nastepujgco:

[A] Wejscia mikrofonu
[B] Wejscia liniowe
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5.7.5.1 Regulacja gtosnosci
Aby wyregulowac¢ gtosnosé mikrofondw lub wejs¢ liniowych,
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:

Krok Obraz

1. Obstugiwac pasek gtosnosci
mikrofonéw lub wejs¢
liniowych zgodnie z
przeznaczong do modyfikaciji
gtosnoscia.

2.  Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
gtosnosé mikrofondéw lub wejsé
liniowych, przeciggng¢ wzdtuz
paska.

Mozna réwniez niezaleznie zmienia¢ kanat audio wychodzacy z
wejs¢ AUX1, AUX2 oraz konferencji wideo/strumieniowania.

W przypadku otrzymania przez system zgdania potaczenia
wideokonferencyjnego, system automatycznie wyciszy linie AUX1/
AUX2 i uruchomi linie wideokonferencyjna.

Ta opcje jest ustawiona domyslnie. W przypadku checi jej
dezaktywaciji prosimy o kontakt z serwisantami firmy Videomed
S.r.l.
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5.7.5.2 Dezaktywacja mikrofonow i audio

Aby dezaktywowac mikrofony lub wejscia liniowe, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:

Krok Obraz

1. Aby dezaktywowaé¢ mikrofon,
wcisnaé Z .

2. Aby wytgczyé gtosnosce
gtosnika, wcisngé %4 .
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5.7.6

Zarzadzanie lampami operacyjnymi

W celu uzyskania dostepu do ekranu zarzgdzania dla urzadzen w
sali operacyjnej w menu bocznym wcisna¢ ikone

Ekran gtéwny jest podzielony na 2 obszary podsterowania

przeznaczone dla 2 lamp operacyjnych zainstalowanych w sali
operacyjnej:

* Obraz moze sie rézni¢ w zaleznosci od zainstalowanej lampy
chirurgicznej.

[A] Lampal

[B] Lampa2

Na ponizszym obrazie pokazano brak mozliwosci dostepu do
systemu sterowania lampami chirurgicznymi.
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System zarzgdzania wideo Helion zapewnia mozliwo$¢ sterowania
lampami operacyjnymi firmy Baxter (patrz rozdziat 3.10.1),
wykorzystujgc reprodukcije konsoli sterowania o$wietleniem za
posrednictwem interfejsu graficznego.

llustracja przedstawia funkcje, do ktérych mozna uzyska¢ dostep
z urzgdzenia z ekranem dotykowym, a mianowicie:

- Wigczanie/wytaczanie lampy

- Aktywacja funkcji synchronizacji (synchronizacja 2 lamp)

- Regulacja poziomu jasnosci $wiatta

- Regulacja temperatury koloru $wiatta

- Ustawienie ostrosci (istnieje réwniez mozliwos$¢ aktywacji
automatycznej funkc;ji)*

- Wielkos$¢ wigzki Swiatta*

- Ustawienie cienia (istnieje réwniez mozliwo$¢ aktywacji
automatycznej funkc;ji)*

* Funkcja moze sie rézni¢ w zaleznosci od zainstalowanego
modelu lampy.

5.7.7 Zarzadzanie panelem sterowania srodowiskiem

Aby uzyska¢ dostep do ekranu zarzadzania panelem sterowania
salg operacyjng, wcisngc¢ ikone

Z ekranu zarzgdzania panelem sterowania korzysta¢ mozna
jedynie wéweczas, jesli w sali operacyjnej dostepne sg urzadzenia
firmy Operamed.

System zarzadzania wideo Helion firmy Videomed S.r.l. umozliwia
podtgczanie tylko paneléw sterowania firmy Operamed.
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5.8 Funkcja , Lock with PIN” (,Zablokuj za pomoca PIN-u”)

System zarzadzania wideo Helion umozliwia blokowanie ekranu
dotykowego za pomocg PIN-u.

Aby zablokowa¢ ekran dotykowy, postepowac zgodnie z
nastepujgcymi krokami:

Krok

Obraz

1.  Aby zablokowa¢ ekran,
wcisnaé @.

2.  Wprowadzi¢ kod PIN, aby
odblokowaé¢ ekran dotykowy,
korzystajgc z klawiatury
numerycznej przedstawionej
na ilustracji.
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5.9 Funkcja ,Login” (,Zaloguj sie”)

System zarzadzania wideo Helion jest wyposazony w funkcje
logowania/wylogowywania umozliwiajgcq zarzadzanie dostepem
uzytkownikow. Funkcje ,Zaloguj sie” mozna ustawi¢ jako
domyslnie aktywng przy uruchomieniu systemu lub dopiero po
wylogowaniu. W celu uzyskania dostepu do systemu na ekranie
logowania nalezy wypetni¢ 2 pola obowigzkowe (nazwa
uzytkownika i hasto).

Po wprowadzeniu prawidtowych danych uwierzytelniajgcych w
systemie wyswietli sie poczatkowy interfejs graficzny Helion
(interfejs transmisji wideo).

Aby wylogowac sie i przejs¢ do ekranu uwierzytelniania, nacisngc¢

ikone A
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6 kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Dostarczony system zarzadzania wideo Helion zawiera
komponenty elektroniczne podlegajgce przepisom dotyczacym
kompatybilnosci elektromagnetycznej, na ktére wptyw majq
emisje przewodzone i promieniowane.

Za sprawg stosowania komponentéw zgodnych z dyrektywg
dotyczacg kompatybilnosci elektromagnetycznej, odpowiednich
ztgczy oraz filtréw wartosci emisji sg zgodne z wymaganiami
prawnymi.

System zarzgdzania wideo Helion jest dzieki temu zgodny z
dyrektywg dotyczgcg kompatybilnosci elektromagnetycznej
(EMC).

| A PRZESTROGA

Wszelkie prace konserwacyjne sprzetu elektrycznego
wykonywane w nieodpowiedni sposéb lub nieprawidtowa
wymiana komponentéw moga ograniczy¢ skutecznosé
stosowanych rozwiazan.

Produkt Helion to, zgodnie z IEC 60601-1-2 (CISPR 11), wyrob
elektromedyczny klasy A przeznaczony do uzytku w okreslonym
srodowisku elektromagnetycznym. Klient i/lub uzytkownik
produktu musi upewnic¢ sig, ze jest on wykorzystywany w
opisanym ponizej srodowisku elektromagnetycznym.

Badanie emisji

Zgodnos¢é Wytyczne dotyczace srodowiska
elektromagnetycznego

Emisja promieniowana i
przewodzona RF

CISPR M

Grupa 1 Helion wykorzystuje energie RF
(czestotliwosci radiowej) wytgcznie do
wewnetrznej obstugi. Z tego powodu emisje
RF utrzymuja sie na bardzo niskim poziomie i
nie powinny powodowac¢ zaktécen pracy
sgsiednich urzgdzen elektronicznych.

Klasa A Urzadzenie Helion jest przeznaczone do

Emisje harmoniczne
IEC 61000-3-2

uzytku we wszystkich budynkach oprocz
budynkéw mieszkalnych i budynkow
podtgczonych bezposrednio do publicznej

Nie dotyczy

Wahania napiecia/migotanie Swiatta
IEC 61000-3-3

Nie dotyczy sieci niskiego napiecia zasilajgcej budynki
wykorzystywane do celéw mieszkalnych.

Wytyczne i deklaracja producenta -

odpornos¢ elektromagnetyczna

Produkt jest przeznaczony do uzytku w okreslonym srodowisku elektromagnetycznym. Klient i/lub
uzytkownik produktu musi upewnic sie, ze jest on wykorzystywany w opisanym ponizej Srodowisku

elektromagnetycznym:
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Test ODPORNOSCI Poziom testu IEC Poziom Srodowisko elektromagnetyczne -
zgodnosci wytyczne
Wytadowania +8 kV w kontakcie IEC 60601-1-2 | Podtoga musi by¢ drewniana,

elektrostatyczne
(ESD)
IEC 61000-4-2

12,14, £8, £15kV w
powietrzu

Poziom testu

betonowa lub wytozona ptytkami
ceramicznymi. Jezeli podtogi sg
pokryte materiatem syntetycznym,
poziom wilgotnosci wzglednej musi
wynosi¢ co najmniej 30%. Mozliwa
jest tymczasowa utrata sygnatu (kilk
sekund).

Q

Wypromieniowane

3V/m

IEC 60601-1-2

Przenos$nego i mobilnego sprzetu

pola od 80 MHz do 2,7 GHz | Poziom testu | komunikacyjnego RF nie nalezy
elektromagnetyczne uzywac w poblizu zadnej czesci EUT.
IEC 61000-4-3 Obejmuje to kable.

Minimalna odlegtos$¢ 30 cm.
Szybkie elektryczne |+ 2 kV dla przewodéw |IEC 60601-1-2 | Jakos$¢ sieci zasilajgcej powinna by¢

stany przejsciowe
(burst)

zasilajgcych
+1kV dla przewodow

Poziom testu

typowa dla srodowiska komercyjnego
lub szpitalnego.

IEC 61000-4-4 wejsciowych/
wyjsciowych >3 m
Impulsy +0,5, +1kV tryb IEC 60601-1-2 |Jakos¢ sieci zasilajgcej powinna by¢
IEC 61000-4-5 réznicowy Poziom testu typowa dla Srodowiska komercyjnego
+0,5, £1, +2 kV tryb lub szpitalnego.
standardowy
Zaburzenia 3V IEC 60601-1-2 |Przenosnego i mobilnego sprzetu
przewodzone, 150 kHz do 80 MHz Poziom testu komunikacyjnego RF nie nalezy

indukowane przez
pola RF

IEC 61000-4-6

6V
Czestotliwosci ISM

uzywac w poblizu zadnej czesci EUT.
Obejmuje to kable.
Minimalna odlegtos$¢ 30 cm.

Pole magnetyczne
czestotliwosci
sieciowej (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

30 A/m

IEC 60601-1-2
Poziom testu

Pola magnetyczne czestotliwosci
mocy powinny mie¢ poziom
charakterystyczny dla typowej
lokalizacji w typowym $rodowisku
komercyjnym lub szpitalnym.

Spadki napiecia,
nieznaczne przerwy
oraz wahania napiecia
na wejsciowych
przewodach
zasilajgcych

IEC 61000-4-11

10 ms - 0% at 0°, 45°,
90°, 135°, 180°. 225°,
270°, 315°

20 ms - 0% przy O°
500 ms - 70% przy O°
5s5-0%

IEC 60601-1-2
Poziom testu

Jako$¢ sieci zasilajgcej powinna by¢
typowa dla srodowiska komercyjnego
lub szpitalnego. Jezeli uzytkownik
urzgdzenia wymaga, by
kontynuowato prace nawet po
przerwaniu zasilania sieciowego,
zaleca sie zasilanie urzgdzenia przy
uzyciu zasilacza (UPS) lub
akumulatorow.
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Wytyczne i deklaracja producenta - zakres i poziom czestotliwosci: Bezprzewodowy sprzet
komunikacyjny emitujacy fale radiowe (RF)

Czestotliwosé Modulacja Minimalny poziom Stosowany poziom
testowa (MHz) ODPORNOSCI (V / m) | ODPORNOSCI (V / m)

385 ** Modulacja impulséw: 18 Hz 27 27

450 O * FM + odchylenia 5 Hz: 1kHz 28 28

sinus
[x] ** Modulacja impulséw: 18 Hz

710 ** Modulacja impulséw: 217 Hz ) )

745

780

810 ** Modulacja impulséw: 18 Hz 28 28

870

930

1720 ** Modulacja impulséw: 217 Hz 28 28

1845

1970
2450 ** Modulacja impulséw: 217 Hz 28 28
5240 ** Modulacja impulséw: 217 Hz 9 9
5500
5785

Czestotliwosé Modulacja Minimalny poziom Stosowany poziom
testowa (KHz) ODPORNOSCI (A / m) ODPORNOSCI (A / m)
134,2 Modulacja impulsow: 2,1 65 65
kHz
13560 Modulacja impulséw: 50 7,5 7,5
kHz
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Instrukcje utylizacji

7 Instrukcje utyliza

2

cji

Nieuzywanego juz sprzetu elektrycznego nie wolno utylizowac
wraz z innymi odpadami komunalnymi. Substancje i materiaty w
nich zawarte nalezy utylizowa¢ oddzielnie i w odpowiedni sposdb.
Dzieki temu mozna je poddac¢ recyklingowi w celu wytworzenia
nowych produktéw. Firma Videomed S.r.l. oferuje zbiérke
odpaddw oraz przyjazng dla sSrodowiska utylizacje wszystkich
swoich produktdw.

Ustuga recyklingu i utylizacji sg dla operatora bezptatne.

Aby przekazac¢ informacje na temat wysytki wytgczonych z uzytku
urzadzen, prosimy o kontakt telefoniczny pod numerem +39 049
9819113.

Pracownicy chetnie odpowiedzg na wszelkie pytania dotyczace
recyklingu i utylizacji produktéw.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy utylizowac
zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami i prawem.

8 SVHC (substancja wzbudzajgca szczegélnie duze obawy)

Zgodnie z art. 33 rozporzgdzenia REACH (WE)

nr. 1907/2006 produkty mogg zawieraé sktadniki zawierajgce
substancje podlegajgce zgtoszeniu w stezeniach
przekraczajgcych 0,1 procent masowych. Lista komponentéw,
ktérych to dotyczy, zostanie na zagdanie udostepniona przez firme
Videomed S.r.l. Liste mozna takze przeglagda¢ online na stronie
Hillrom.com.
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9

Zatacznik | - skrécony podrecznik

Transmisja wideo

Aby przesta¢ sygnat wideo do monitora, nalezy przeciggna¢
odpowiedni obraz z listy dostepnych Zrédet i upusci¢ go w jednym
z aktywowanych monitoréw. Podglad przestanego sygnatu wideo
bedzie wyswietlany na odpowiedniej ikonie monitora i okresowo
aktualizowany.

Aby usung¢ sygnat z monitora, nalezy go wybra¢ z listy monitorai
wcisngc¢ m

Widok wielokrotny

W sekcji Wielokrotnego widoku mozna utworzy¢ kompozycje 2
lub 4 obrazéw sposréd dostepnych na Liscie zrédet.

Nalezy wybra¢ pozadany uktad sposréd PiP, PaP, PoP i widoku
Quad. Nastepnie kontynuowac¢ wypetnianie tego uktadu,
przeciggajgc obrazy zrédet i upuszczajac je pojedynczo do
odpowiednich pdl.

Aby usung¢ obraz z ramki, wcisngé m ktory pojawi sie po
dokonaniu wyboru u géry z prawej strony ramki. Po

skonfigurowaniu siatki wroci¢ do sekcji Video Routing
(Przekierowanie wideo), naciskajgc odpowiednig niebieskg ikone.

Sterowanie kamera PTZ

Aby otworzy¢ podglad na zywo, wcisnagé w podgladzie kamery
pomieszczenia RoomCam. Pojawig sie przyciski sterowania
kamera. System umozliwia zmiane pozyciji i poziomu powiekszenia
kamery.

Nagrywanie
Aby nagrac¢ film lub zrobi¢ zdjecie, wybraé¢/wstawi¢ pacjenta w
odpowiedniej sekciji.

Dane pacjenta

Lista poprzednio utworzonych pacjentéw wyswietla sie na
gtéwnym ekranie. Aby wprowadzi¢ nowego pacjenta, nalezy
wybra¢ jedng z opcji w prawej sekcji:

Dodawanie reczne

Wprowadzi¢ dane dotyczace nowego pacjenta (pola oznaczone *
sg obowigzkowe).

Dostep do listy roboczej

Aby pobrac¢ liste pacjenta w trybie automatycznym, wcisnagé
przycisk Worklist Refresh (Odswiez. listy roboczej).

Wprowadzanie pilnego pacjenta
Ta opcja umozliwia utworzenie badania z przypadkowa nazwa ID —
Emergency Patient (Pacjent pilny).
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Wybér przeznaczonych do nagrania sygnatow

Aby aktywowac¢ podstawowe funkcje nagrywania, przeciggngc¢
pozgdane zrédto do pola Kanat nagrywania.

n Rozpoczecie/zatrzymanie nagrania

E Natychmiastowe przechwycenie

[ a
v

Nacisng¢ it lub po prostu nacisngé¢ £ , jesli
funkcja drukowania nie jest wtgczona), aby zamkna¢ rekord
pacjenta i wyeksportowac pliki. Wybra¢ elementy do eksportu,

nastepnie wyeksportowac¢ | ¥ send | usungé| W lub wybrac
eksport wybranych danych, a nastepnie usung¢ pacjenta z listy

pacjentow
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Te strone celowo pozostawiono pusta.
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